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Pogreb cesarja Franca Jožefa.
Zmagovito prodiranje v Kumunijo. — Naši zavzeli rumunaki mesti Kampolung in Pitesti. — Pred veliko 

bitko v|Rumuniji. — Non ruski navali v Karpatih. — Artilerijski boj na Krasu.

I CESAR FRANC JOŽEF f  |
Zadnjo cesarjevo pot je spremljal lep jesenski 

dan. Se enkrat se je hotelo solnce posloviti od njega, 
kateremu sicer ni na zemeljsko pot vedno trosilo žar­
kov sreče in radosti, ki pa je bil za svoje narode 
kakor solnce, obsegajoče vse s svetlim in toplim ža­
rom ljubezni. Z ljuheznijo so spremljali včerajšnjo 
zadnjo pot cesarjevo ne samo tisti tisoči in stotisoči, 
ki so bili priče njegovega sijajnega in hkrati resno­
bno veličastnega mrliškega sprevoda,, temveč tudi vsi 
milijoni njegovih podanikov, ki stojijo na bojiščih ah 
pa delajo doma in ki so v duhu in s pobožno molit­
vijo šli z našim rajnim, cesarjem na njegovi posled­
nji potk

Franc Jože! je zaključil svojo Življenjsko pot 
tam, kjer preneha pot vsakega zemljana, v grobu. 
Kar je bilo umrljivega in minljivega na Francu Jo­
žetu, je včeraj sprejela v svoje naročje in varstvo 
grobnica pri kapucinih. Njegova duša, opremljena z 
milostjo in dobrimi deli, |e šla k Bogu. dai prejme 
mir, ki ga svet ne more dati., m plačilo za vsa dobra 
dejanja, To pa, kar je naš rajni cesar storil za dr­
žavo in vse narode, ki jih je božja volja zbrala in 
združila v okvirju naše monarhije, je skrbno zabcr 
težila povestnica, ki bo še bodočim rodovom pripove­
dovala, kaj je storil za državo, za narode in tudi za 
človeštvo cesar, ki ie z močno roko 68 let držal že­
zlo dveh držav, združenih druga z drugo.

Slovenski narod, ki je bil iz dna svojega srca 
vdan in zvest cesarju v življenju, bo njegov spomin 
v hvaležnosti ohranil po njegovi smrti. Kapucinska 
grobnica nam ga je vzela izpred telesnih oči. Naše ?

duševne oči pa bodo še vnaprej gledale očetovsko po­
dobo našega velikega cesarja, kateremu je zagotov­
ljen hvaležen spomin v vseh slovenskih srcih.

Slava spominu Franca Jožefa!

Cesarja so prepeljali iz ScMnbmmia v dvorno 
cerkev.

V pondeljek, dne 27. novembra, ob 10. ari po­
noči, so prepeljali mrtvega cesarja v dvorno cerkev. 
Sprevoda se je udeležil tudi cesar Karol. V dvorno 
kapelo je dospel sprevod z.mrtvim cesarjem krog l i ,  
ure ponoči. Ko so truplo blagoslovili in opravili mrt­
vaške molitve, so cerkev zaprli. Oder je stal v sre­
di cerkve, ki je bila. vsa črno prevlečena. V torek, 
sredo in četrtek so tisočere množice hodile kropit u- 
mrlega cesarja. Na tisoče in tisoče ljudi pa niti ni 
moglo v cerkev.

Cesar Viljem na Dunaju.
Nemški cesar Viljem je bil v torek, dne 28. no­

vembra, za par ur na Dunaju, da se poslovi od tru­
pla svojega prijatelja in zaveznika, Dospel je na Du­
naj ob 11. uri na Severnem kolodvoru, kjer ga je 
sprejel cesar Karol zelo prisrčno. Po sprejemu sta 
se odpeljala oba cesarja v avtomobilih z-malim od­
ličnim spremstvom v dvor, kjer je posetil cesarico 
Cito, nato pa odšel s cesarjem Karolom v dvorno žu­
pno cerkev. Tam je položil na krsto cesarji', Franca 
Jožefa velik venec iz belih orhidej z belim trakom, 
ter ostal tam nekaj časa. Obiskal je nato člane ce­
sarske rodbine in za njimi še prmcesinjo Gizelo, 
princa Leopolda Bavarskega, nadvojvodinjo Marijo 
Valerijo, nadvojvodo Frana, Salvator ja, nadvojvodin­
jo Marijo Jožefo, mater cesarja Karola, vojvodinjo 
Marijo Aintoinetto Parmsko, mater cesarice Cite, ter 
nadvojvodinjo Izabelo, nato nemško poslaništvo in 
kneza Maksa Egona Fürstenberga. Ob %8. uri zve­
čer je obedoval v najožjem cesarskem rodbinskem 
krogu ter se je obeda udeležil tudi bolgarski kralj. 
Nato sta imela oba cesarja še daljši razgovor, na­
kar se je nemški cesar, Spremljan od cesarja Karo­

la I, do Severnega kolodvora, ob 9. uri zvečer od­
peljal iz Dunaja,

Pogreb.
Pogrebni sprevod se je vršil včeraj v četrtek, 

dne 30. novembra, popoldne, iz dvorne cerkve po ra­
znih ulicah najprvo v cerkev sv. Stefana in od tam 
v kapucinsko cerkev, kjer je bila rakev položena v 
cesarsko grobnico k večnemu počitku.

Vspored pogreba je bil sledeči: Po blagoslovit- 
. 1  v dvorni cerkvi so ob ‘A na 2 rakev zanesli na 
mrtvaški voz, ki je stal pripravljen v švicarskem 
dvoru. Visokega mrliča so nato še enkrat blagos1*)- 
li V tem so zazvonili vsi zvonovi vseh dunajskih 
cerkva. Nato se je začel pomikati žalni sprevod Čez 
Grajski trg, Burgring, Opernring, Ring-cesto, Fran 
Jožefovo obrežje, po Rotenturmerski cesti v cerkev 
-v. Stefana, kjer so pričakovali sprevoda člani ce­
sarske hiše, tuji vladarji in zastopniki tujih držav, 
višji dostoj anstveniki, duhovščin a, uradniki, držav­
no zastopstvo, generali itd. Ko je dospel voz z mr­
ličem pred cerkev sv. Stefana, so rakev dvignili -z 
voza in jo zanesli v cerkev, kjer je kardinal Pilil 
tiuplo znova, blagoslovil. Po slovesni blagoslovi irvi 
visokega mrliča so rakev prepeljali v cerkev očetov 
kapucinom Mrtvaškemu vozu so sledili vozovi, kjer so 
sedeli: Cesar Karol I. in cesarica Cita, tuji -vlada- 

! rji, nadvojvodi, tuje najvišje gospe in nad vojvodin je, 
posebni zastopniki tujih dvorov, zastopstva inozems­
kih častniških zborov itd. Na potu iz cerkve sv. Ste­
fana v kapucinsko cerkev so odposlanstva čet, ki sto­
jijo na fronti, delala špalir. Ko je dospel sprevod 
pred cerkev oo. kapucinov, so duhovniki sprejeli ra­
li e v, ki. se je zanesla v cerkev in položila na mrtva­
ški oder. Truplo se je nato še enkrat blagoslovilo, 
nakar so rakev med žalnim zvonenjem in z vojaškim 
spremstvom zanesli v grobnico. Rakvi so sledil5 ce­
sar Karol I., prvi najvišji dvorni mojster ln oba vr­
hovni a komornika. V grobnici se je truplo še enkrat 
blagoslovilo, nakar je po končanih molitvah prvi naj­
višji dvorni mojster izročil ključe cesarjeve rakve 
gvardjanu samostana oo. kapucinov in izročil mrli-
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Simo® Gregorčič.

Ob desetletnici snudi govorila Marija Crček na 
prireditvi v Središču dne 19. novembra 1916.

Pred duhom vidim nizko sobo, 
a v sobi bledo sveč svetlobo, 
med svečami pa spava mož, 
bled mož, ogrnjen s plaščem črnim, 
ki s trakom je našit srebrnem.
On mirno spi, nevzdram.no spi, 
strudila težka ga je hoja.
Moža pa množica ljudi 
z mladiko obkovo kropi, 
želeč mu večnega pokoja.

Deset let preteče dne 24. listopada t. li, kar so 
te besede odgovarjale resnici, odkar so prihajale ve­
like množice ljudstva kropit moža, kateremu enakega 
Še ni, rodila slovenska matu Bil je to dan žalosti in 
dan solza, ker velik mož, nam vsem znani Simon 
Gregorčič — rajski pevec — je umolknil, Oj, takrat 
ie zaplakal njegov tolikokrat opevani narod sloven­
ski i

Prav je torej, da se ob 'desetletnici njegove 
smrti spominjamo tudi mi zaslug njega, ki je narod 
objemal v svoji duši z vso ljubeznijo, ki je za narod 
delal z besedo in dejanjem.

Pogostokrat slišimo : Simon Gregorčič je naj­

večji poljudni lirik slovenski. Pri starih narodih so 
rabili, glasbeno orodje, ki so ga imenovali lira. Bil 
e to kak kosten ali lesen podstav, na katerem je bi­

lo napetih več ali manj strun, Z liro so pevci sprem­
ljali svoje pesni, v katerih; so izražala notranja ču­
stva, žalostna in vesela, Zato se imenujejo lirične 
pesni tiste, ki oznanjajo skrivna čustva človeškega 
srca in so radi svoje lahkote in umerjenosti zlhsti 
prijazne za petje.

Mojster takih pesni bil je v resnici Gregorčič. 
Človeku se zdi, da so Gregorčičeve pesni od vekov 
zložene, da so le čakale trenotka in prst, iz katerih 
naj se vsujejo na dan s čarobno močjo, To ravno 
kaže pesnika, rojenega za petje, poslanega od same­
ga neba, poklicanega za narodnega buditelja, V nje­
govem jeziku se strinjajo preprostost in vzvišenost, 
lepota in moč, lahkota in jedrnatost. Prišli so ti spe­
vi iz globočine srca in naravno je, da zmagovito se­
galo v srce. Take pesni je težko in pravzaprav ne­
potrebno razjlagati. Podobne so Iepo-dišečim cvetli­
cam. Cvetlice samo duhaj, vživaj njih brvi tost is  vo­
njavo, a ne dotikaj se jih, ne raziskuj njih vsebino, 
sicer razpadejo, zvenejo. Kras in duh izgineta, Si­
mon Gregorčičeve pesni beri in čutil boš globoko v 
srcu sladek odmev. Vedel boš, da so lepe, a zakaj so 
lepe, povedati tega. ne boš mogel.

Ni tako globoko v Človeškem srcu vsajenega 
čustva, kot je ljubezen do kraja, Kjer nam je tekla 
zibelka, Kaj čudo torej, ako se pesniku, v čigav do­
vzetno dušo ima vsa narava globlji vtisek, toliko to- 

! ži po rodnem kraju, po divnih planinah. Gregorčič 
j se je rodil v podnožiu sivega Krna — goričkega Tri- 
1 glava — ob planinski reki Soči. Ta svoj planinski

raj je opeval tako čarobno, tako milobno, da podob­
nih pesni ne nahajamo v vsej slovenski knjigi, tež­
ko pri katerem drugem narodu. To priča njegova pe- 
sen-ljubijenka „Najzaj v planinski raj!“ Tz cvetlič­
nega podolja, kjer vse cvete in trta zori, hrepeni po 
samotni vasici v podnožju plam: ko poje.

Pod trto bivam zdaj,
V deželi rajskomili,
Srce pa gor mi sili,
Nazaj v planinski raj!

O zlatih dni spomin 
Me vleče na planine,
Po njih srce mi gine,
Saj jaz planin sem, sin!

Tu se je rodil v preprosti kmetski hiši. Pa ra­
vno ta preprosta kmetska, hiša se mu je tako prilju­
bila, da ji postavi za vse Čase spomenik v svojih po­
ezijah. Poslušajte, kako je ponosen na njo:

Kar mož nebesa so poslala,
Da večnih nas otmo grobov,
Vse mati kmetska je zibala,
Tz kmetskih so izšli domov.

Od tam nam misleci globoki,
Od tam klic ar ji k nebu nam,
Od tam nam pesniki-proroki,
Za dom borilci vsi od tam!

Ta pesnikova ljubezen do rojstnega kraja, do 
rojstne hiše pa se razteguje na celo slovensko domen



5a njegovemu varstvu. Ko se je cesar Karol I. vrnil 
iz grobnice, je zapustil ves dvor in nato tudi dru«ri 
udeleženci pogreba cerkev.

Tuji vladarji in zastopniki pri pogrebu.

Cesarjevega pogreba so~ se udeležili: Kralj Lu- 
dovik Bavarski s kraljico 'Marijo Terezijo, .vojvodin­
ja Marija Jožefa bavarska, kralj Friderik Avgust 
saksonski s kraljevičem Ivanom Jurijem, kralj Fer­
dinand bolgarski s kraljevičem Borisom in princem 
Cirilom, veliki vojvoda Friderik H. badenski, veliki 
vojvoda Friderik Franc IV. meki enburško-šver inski, 
vojvoda Ernst Avgust brunšviski, vojvoda Karol E- 
duard Sachsen Koburg-Gotka, knez Adolf Schaum- s 
bur^-Lippe, vojvoda Robert in vojvodinja Marija I- j 
makulata z Würtemberga, knez Viljem in kneginja j 
Adelgunda Hobenzollern-Bigmaringen, vojvoda Bern- j 
hard Sachsen-Meiningen, vojvoda Ernst II. Sacli- 
sen-Altenburg, Ernst Günther vojvoda šlezvik-hol- 
siejnski, knez Friderik Waldeck, knez in kneginja 
Turn in Taxis, turški prestolonaslednik Vahid Edin 
Efendi, princ jdon Alfonzo bourbonski, španski infant 
z infantinjo dono Marijo de las Nieves, kraljevič Gu­
stav Adolf švedski Kot zastopnik nemškega cesarja 
se je pogreba udeležil nemški prestolomaslednik. — 
Večina teh udeležencev je že danes zapustila zopet 
Dunaj.

G robišče pri oo, kapucinih.
Cerkev oo. kapucinov so zadnji čas pridno pri­

pravljali za sprejem mrtvega cesarja. Tudi ta cerkev 
ie bila vsa zavita v črno žalno obleko. Cesarsko gro­
bišče je bilo vse razsvetljeno. V njem se je zad­
nje dni delalo noč in dan. Nov prostor, v katerem po­
čiva sedaj cesar Franc Jožef v neposredni bližini 
rajne cesarice Elizabete in cesarjeviča Rudolfa, na­
pravi na gledalca s svojo belo marmornato obleko in 
električno razsvetljavo zelo svečan utis. Prva dvora- Ì 
na v grobišču ima oltar z belo in črno udelano ol­
tarno mizo, lepo podobo Križanega in z angelskimi 
podobami na marmornatih stebričih. T'o se je tudi 
rajnemu cesarju zelo dopadlo. Iz te dvorane se gre 
v drug prostor, ki je tudi enako lepo urejen in ima 
okno nasproti vhodu. V tem prostoru ni razun ange­
lov na oknu nobenega kinča. V sredini tega prosto­
ra bo na marmornati podlagi počival cesar Franc 
Jožef in sicer bo položena rakev na isto višino kot 
rakev cesarice Mariie Terezije in njenega soproga, 
in rakev cesarja Franca. To umetno napravljeno 
grobišče pa še mora biti poprej pravilno urejeno. Se 
le potem bo mogoče prenesti, tja rakve cesarja Fran­
ca Jožefa, cesarice Elizabete, prestolonaslednika Ru­
dolfa in rakve cesarjevih staršev. Dokler pa tega 
u ros tor a. ne bodo popolnoma uredili, kakor j,e določe­
no, bo rakev ostala na prostoru, kamor so jo včeraj 
dne 30. novembra položili, namreč v prostoru, ka­
mor se pride takoj po stopnjicah iz cerkve. Na tem 
prostoru stoji rakev zadnjega, umrlega člana cesar­
ske hiše, nadvojvodinje Rainer, ki so jo pa prenesli 
na drug prostor.

Kako Je postal dr. Kerzl cesarjev telesni zdravnik.

Dr. Kerzl, ki je bil dolga, desetletja cesarjev 
telesni zdravnik in eden na.judanejših služabnikov 
pokojnega vladarja, njegov neločljivi spremljevalec 
na vseh potih, tovariš na lovu, in katerega je cesar

vino.. Kakor zlatožarna nit vije se ljubezen do domo- j 
vme skozi Gregorčičeve poezije. Samo srečno bi ra,d | 
videl slovensko domovino. Zato kliče zvezdo, zlato 
zvezdo srečnih dni:

Pridi, zvezda naša, pridi,
Jasne v nas upri oči,
Naj moj dom te zopet vidi,
Zlata zvezda srečnih dni!

m *
Pa ve, v svojem preroškem duhu vidi,,- da tega 

ne bo dočakal. Od juga pritiska Italijan na sloven­
sko domovino. Nje mestom in trgom, krajem in vasem 
jemlje domača imena, odpravlja domače šege in na­
vade, izpodriva slovenskega oratarja iz rojstne gru­
de. Pesniku se zdi, da čuti vso to nesrečo ž njim i 
planinska Soča, Zato jo vprašuje:

Kako čvrsto, krepko skakljaš,
'Ko sred gora še pot imaš!
A ko pridereš na ravnine,

 ̂ Zakaj te živ,a radost mine?
Kaj trudno lezeš in počasi,
Zakaj so tožni tvoji glasi?
Težko se ločiš od hribov,
Zibelke tvojega valovja?
Mar veš, da tečeš tik grobov,
Grobov slovenskega domovja?

Kar v preroškem duhu daljuje:

Siroti tebi žuga
Vihar grozan, vihar strašan;
Prihrumel z gorkega bö juga. e
Divjal čez plodno bo ravan,
Ki tvoja jo napaja struga,
Gor o. da daleč ni ta dan!

spoštoval kakor raalokaterega, pripoveduje iz svojih j 
spominov naslednji dogodek, ki bplj kakor kateri I 
drugi priča o blagem srcu blagopokojnoga cesarja. I 
Tedaj še razmeroma mladega vojaškega zdravnika j 
dr Kerzla so priporočili cesarju kot telesnega zdra- j 
vnika. Cesar je dovolil, da se mu dr, Kerzl predsta- I 
vi in sicer drugi dan ob 10. uri dopoldne. Ko je pri- ! 
šla ura, je cesar čakal — zaman. Bilo je že 11, ko 
je javil adjutant da je dr. Kerzl prispel. Cesar je 
bil ozlovoljen, kajti točnost, je bila že od nekdaj ena 
njegovih glavnih zahtev. Ko je stopil dr, Kerzl v so­
bo, mu je cesar rezko dejal: „Naročil sem Vas za 10, 
uro, sedai nimam več časa,“ Dr. Kerzl je mirno od­
govoril: „Veličanstvo, moral sem opraviti v bolnišni­
ci nujno, neodložljivo operacijo. Šlo se je za življer 
nje človeka “ Cesar se je obrnil in je vprašal: „Kdo 
je tisti, radi katerega ste se zakasnili ?“ „Prostak 
X., 73. pešpolka“, je odgovoril dr, Kerzl. Vladarju 
se je lice razjasnilo, stopil je k zdravniku ter mu je 
molče z obema rokama stisnil desnico. Dr. Kerzl je 
bil sprejet za telesnega zdravnika in cesar se nik­
dar ni kesal, da si je izbral moža, kateremu je bila 
dolžnost npid vse.

Cesar Karel 1 .
Cesar Karol je takoj po nastopu vlade odlilco- 

kal vrhovne voditelje naših zmagovitih armad. Nad­
vojvodo maršala Friderika je odliKöval z najvišiim 
avstrijskim vojaškim redom, z velikim križcem Ma­
rija Terezijinega reda. Nadvojvodo Evgena, vrhov­
nega poveljnika naših armad proti Italiji, je imeno­
val za generalarfeldmaršala, ravno tako tudi načel­
nika našega generalnega štaba, Konrada pl- Hecen- 
dorfa. Poveljniku avstrijske mornarice, velikemu ad­
miralu pl. Hans, je podeli veliki križec Leopoldove­
ga reda, z vojnim okraskom, vojnemu ministru baro­
nu Krobatinu pa veliki križec reda sv. Štefana. Ce­
sar Karol pa je trpeli, kar beležimo z veseljem in hva­
ležnostjo, odlikoval naše slovenske vojake. Imenoval 
je namreč svojega najstarejšega sina, cesarjeviča 
Otona, za vrhovnega imejitelja kranjskega pešpolka 
štev. 17, ki bo od sedaj dalje nosil ime „Cesarjevič.“
S tem je naš novi cesar dokazal, da ve ceniti naš 
narod, njegove velike vrline m zasluge kot branite­
lja naše države na jugu. Cesar Karol je slovenske­
mu junaštvu in slovenski zvestobi pripel najčastnei- 
ši znak pred celo našo širno domovino.

Predsedstvo državne zbornice pri cesarju.
Naš cesar je danes, d,ne 1, decembra, popoldne 

ob YA uri, sprejel na dunajskem dvoru predsedstvo 
državne zbornice pod vodstvom zborničnega pred­
sednika dr. Sylvestra, Sprejel je tudi predsedstvo 
gosposke zbornice.

Cesar Karol bo pomilostil politične zločince.
V dobropoučenih dvornih krogih se naglaša, 

da bo cesar Karol izdal amnestijo, po kateri se bo­
do pomilostili posebno politični zločinci.

Konec avstrijskega dvornega fraka.
Novi cesar je naredil konec neumestni navadi,

Da, ni bil daleč ta ;dan ! Saj smo ga že mi do­
živeli. Že 18 polnih mesecev grme tam naši in sov­
ražni topovi. Kolikokrat teče ta, planinska hči okrva­
vljena s krvjo naših mož in mladeničev, prav kakor 
ji je to napovedal pesnik:

Nad tabo jasen bo oblok,
Krog tebe pa svinčena toča,
In dež krvav in solz potok,
In blisk in grom — oh, bitva vroča!
Tod šekla bridka bodo jekla 
In ti mi boš krvava tekla:
Kri naša te pojila bo,
Sovražna te kalila bo!

Sedaj je prišel Čas, da Izpolni, kar ji pesnik že 
tu naroča: ,

Takrat se spomni, bistra Soča,
Kar eorko ti srce naroča:
Kar bode shranjenih voda 
V oblakih tvojega neba,
Kar vod v tvojih bo planinah,
Kar bode. v cvetnih je ravninah,
Tačas prodrvi vse na dan,
Narasti, vskipi v tok strašan!
Ne stiskaj v meje se bregov,
Srdita čez branove stopi,

Ter tujce, zemlie-lačne, vtopi 
Na dno razpenjenih valov!

Naši možje in mladeniči šli so „za dom med boj­
ni grom “ že toliko mesecev stoje kakor železni zid 
tam ob Soči — vsi overjeni s pesnikom:

Naš boj je svet in svet na,š voj,
Saj kliče, nas v hrabri boj
Naš Bog, naš car, naš dom —

ki se je bila že kdo ve bedaj udomačila v Avstriji. 
Odslej ne bo več dovoljeno prihajati podnevi v Iraku 
na avdijence in oficijelne priredbe, nego samo v ta*- 
kozvani salonski suknji. Frak bo dovoljen le na ple­
sih in velikih večernih pojedinah. Anglež, Francoz, 
Italijan itd, ne obleče nikdar fraka, po dnevi. K oso  
pred nekaj leti otvorili na Dunaju mednarodno lovs­
ko razstavo in so se je oficijelne osebnosti udeležil« 
v fraku, so se inozemski listi iz tega norca delali. 
Zdaj bo tej neukusni posebnosti konec.

Prestolonaslednik pri kronanju na Ogrske»*

Dunajski listi poročajo, da bo pri kronanju »a 
Ogrskem navzoč tudi naš prestolonaslednik štiriletni 
Oton. Slovesnosti kronanja se bodo vršile samo le v 
kraljevem gradu v Budimpešti. Obhoda kraljeve dvo­
jice po budimpeštanskih ulicah ne bo. Kronanje se  
bo vršilo v cerkvi sv, Matije, prisega pa na trgu sv. 
Trojice.

Ogrska kraljevska Jkrona.

Čuvaj ogrske kraljevske krone ali krone sv. 
Štefana, grof Bela Szechenyi, je pripovedoval slede­
če: Krona sv, Štefana in tudi druge kraljevske in- 
signiie, ki se jih rabi pri kronanju ogrskih kraljev* 
se shranjuje v posebni z železom obiti sobi kralje­
vega gradu v Budimpešti. Po sobi hodi čuvaj krone, 
podčastnik, neprestano gor ,n dol. Krona sv. Stefa­
na je shranjena v starinski železni skrinji, katera 
je zaklenjena s tremi ključi, Ed,en ključ shranjuje o- 
grski ministrski predsednik, oba varuha pa shran­
jujeta vsak po eden ključ. Skrinjo se more odpreti 
samo z vsemi tremi ključi. Skrinja je zelo stara in 
ključavnice na njej so popolnoma zarjavale. Ko -smo 
nameravali zadnjič vzeti krono iz skrinje, so se nam 
ključi zlomili in morali smo prepiliti dno skrinje, da 
smo jo mogli odpreti. Predlagal bom, da se napravi 
nova skrinja iz jekla. Zgolj ljudska pravljica pa Je, 
češ, kronski čuvaj mora pogledati vsak dan kron« 
sv. Štefana. Bil sem več let čuvaj krone, toda videl 
je nisem nikoli. Ko sem bil imenovan za kronskega 
varuha, so mi sicer pokazali skrinjo, na pa krone, 
katero sem še le pozneje videl.

Avstrijska cesarska krona.

Vitka, visoka oblika avstrijske oesarske krona 
je znana; kdor je še ni vidjei v dvorni zakladnici ali 
pa naslikane, ta jo pozna z naše srebrne krone, ko­
der je po svoji obliki prav dobro vpodtobena, To kro­
no, na kateri se nahaja eden najlepših dijamantov, 
je dal napraviti leta 1602 cesar Rudolf II. kot doma­
čo krono habsburške hiše za 700,000 zlatih goldinar 
rje v. Habsburžanom je bila ta krona znak njihovih 
„neodvisnih“, t. j. rimsko-nemškemu cesarstvu ne  
pripadajočih dežel: Češke in Ogrske. To izraža tudi 
napis na kroni: Rud.(olfus) Rom.(anus) Imp.Gerator) 
Hung.(ariae) et' Boh.(emiae) Rpx ConstruSxjit MDGIL 
(to je: Rudolf, rimski cesar, ogrski in češki kralj,
napravil 1602.) Ko je cesar Franc sprejel naslov 
„avstrijskega cesarja“ in je odložil nemško cesarsko 
krono, je postala Rudolfova „rodbinska krona“ znak 
avstrijskega cesarstva. Poznejše politične spremem­
be so potisnile pojem „avstrijskega cesarstva“ zopet 
v ozadje, dualizem je dal ogrski državi in ogrsM 
kroni popolno enakost, cislajtansldm deželam pa ni 
niti ostal skupen naslov. Do letos so bile le „kralje-

Bore se, da se je njih pogum že opetovano po­
hvalno priznaval od višjih, merodajnih krogov, tako 
da lahko rečejo z Gregorčičem:

Med nami vsak je eel junak,
Naj pade tretji, drugi vsak,
Da bo le diom otet!

Toda , na Krn in njega podnožje, kjer počivajo 
telesni ostanki nesmrtnega narodovega ljubljenca, žo 
stega sovražnik svoje grabežljive roke, Gorica, na­
ša solnčna Gorica, skozi katero so prepeljali mrtve­
ga Gregorčiča v planinski raj, pa je že v njih kruti 
oblasti.

Kakor je nekdaj prerok 'Jeremija v svojih pre­
tresljivih žalnicah tožil na razvalinah mesta Jeru­
zalem nad nesrečo svojega naroda, enako je plakai 
naš pesnik že ob svojem času, že ob negotovi slutnji 
nad bližajočo se nesrečo v pesni „Na potujčeni zem- 
lj “ Kako hudo bi še le zadela, njegovo pesniško dra­
go bridka resnica, ko bi res gledal sedaj, da:

Tuj, narod tod se širi zdaj,
Naš raj je tujcev zdaj lastnina.

Kakor pa pesnik ob svojem času ni izgubil za­
upanja, (la zasije našemu narodu zaslužena, lepša 
bodočnost, tako ga, ne smemo izgubiti mi. Zdi se, 1®, 
sem v naše čase kliče v „Pepelnični noči“ :

Le vstani, vborni narod moj,
Do danes v prah teptan,
Pepelni dan ni dan več tvoj.
Tvoj je — vstajenja dan!

Odkod pa upa pesnik ta vstajenja dan? OH 
koder ga upamo mi, pod dvoglavnim avstrijskim or­
lom, pod okriljem habsburške monarhije, tam. kjer 
smo postali to, kar smo, — Pesnik nas pelje tja pred,



i-stva in dežele zastopane v  dčžavmemitooru'" 
lova rodbinska krona spick ni bila nikdar uradni in 
zunanji znak •cesarètya in ni igrala nikdar državno­
pravne vloge, kakor n, pr. krona »v. Stefana, kXVsat' 
se s  to krono tudi no krona m njeno uradno .ime je 
Še vedno „addbinska ali «domača ■ .krona.“

P o g la vja  o enakopravnostL
Nemški :-tó*òaitold«ooiàlnì krogi na Dpnaju so 

začeli izjdajaü èasnièko .korespondenco pod naslovom 
„'Meka“ (MitteUEvropäisshe Korrespondenz-Ägentur.), 
koje urednik in izdajatelj je Fr, MarsehaUL Namen 
temu Časnikarskemu podjetju je, nemške krščanske 
liste, b asili-osa v ..Nesaiiji, po mačelih resničnosti, 
pravičnosti in ljubezni informirali o notranjepolitič­
nih avstrijskih zadevah in o avstrijskih razmerah, 
ter tako ustvariti :še iskrenejši «tik krščanskega, lju­
dstva osrednjih velevlasti.

Kakšno 'im to informiranje v dejanju, kaže ta­
koj prvi članek v i korespondenci „jMeka“, IM i razpra­
vlja o jezikovni - enakopravnosti w  .Avstr*#. Clankar 
povdarja, da j© enakopravnost jezikov v Mii in ura­
du glavno vprašanje, ki se okoli njega suče wsa no- 

u tranja iffiwstrijéka jmlìSfea od’lete 1867, odkar se ta­
kratni liberalizem vsled .izstopa Avstrije iz NemšKC 
zveze ni več upal, da l̂M ustavno določil nemški dr-* 
žavni jezik. Mesto nemškega državnega jezika so u- 
stavnopravno ;ugotoriü ̂ enakopravnost vseh jezikov v 
šoli in uradu Trčim pa je v tem pogledu,* delati raz­
liko med raznimi avstrijskimi kronovinamL i Drugač­
ne so razmere v sudetskih pokrajinah, na Češkem in 
Moravskem, kjer je jezikovna enakopravnost stara 
pravica, Id še je prvotno določila že za rimsko-nem- 
škega cesarja iKaróla IV, Drugačne so razmere v Ga­
liciji in Bukovini, v ' Dalmaciji in na. južnem Tirols- ; 
kem, torej v pokrajinah, ki so še le koncem d 8., ozi- , 
roma zadetkom I t. stoletja prišle k Avstriji, Zopet ; 
drugačne m  razmere na Nižjem- In Gornjem-Avst-• 
rijskem, Solnograiškem, iPredarelškem, Severnem in 
Srednjem Tirolskem, Štajerskem in Koroškem. To so 
stare nemške krono vi ne, ki niso bile nič drugega kot 
nemške zvezne dežele, ki so sedaj združene pod di­
nastijo Habsburg.

Pri tej razdelbi in označbi člaiikar popolnoma 
pozablja, da je Koroška in Štajerska, predno sta po­
stali takozvani .„nemški kronovini", bill slovenski. 
Koroška je imela svoje slovensko državno pravo. In 
tudi pred nemškim cesarjem je koroški vojvoda uas- 

! topal kot Slovenec. Ce se je kdo v navzočnosti cesa­
rjevi pritožil čez vojvodo, je bil ta dolžan zagovar­
j a . se I© v slovenskem in nobenem drugem jeziku. 
Koroški vojvoda je bil na nemškem dvoru vrhovni 
lovski mojster, h kateremu so prinašali vse preporne 
zadeve v lovskih rečeh. Toda, kadar je vpričo se- 
sarja v r š i svoj posel, je razsoje val le v slovenskem 
jeziku. Taka je bila nekdaj jezikovna enakopravnost 
na Koroškem in Štajerskem. Še koncem 12, stoletja 
je Koroška bila slovenska dežela, koje slovenski z- 
načaj je bil uradno in pravno priznan. To se je pa 
pred vsem godilo z uineščenjem koroškega vojvode v 
siovenskem jeziku in s slovensko prisego, ki je bila 
v rabi. do 17. stoletja. Oe je pa nemški fevdalizem iz­
podrinil slovenski jezik iz njegovih pravic, se to ne 
more beležiti kot zakonito dejanje, saj je ta fevdali­
zem Mi nasprotnik vseh ljudskih pravic.

T olik ov  poduk krščansko socialnemu informa­
torju, da bo bolje informiral nemško javnost. Sicer 
pa je nemškim krščanskim socialcem nujno priporo­
čati, naj se glede na postopanje proti nenemškim na­
rodnostim raje dado informirati od nemškega katoli­
škega centroma, ki v poljskem vprašanju ne stopica 
za liberalnim nemškim nacionalizmom, kot to dela­
jo krščanski socialei v vprašanju nemškega držav-

r.egn „fezifca in jezikove enal^pravnosti uenemiških 
; narodnosti. Clanlcar se v tem-'vprašanju kralkomalo 
iZjavija za spremembo ustave Ustava v Avstriji, tar 
ko piste doslovno, ni nič nespremenljivega, čeprav je 
v itjej določeno, eia se spremembe ustave smejo izvr­
šiti-«amo s težko dosegljivo dvotretjinsko večino) dr­
žavne zbornice, Avstrijska državna zbornica pa se­
daj ne zboruje in dalekosežne spremembe v pravnem 
življenju avstrijske države se sejdaj dogajajo — spo­
mniti se je treba na cesarsko pismo o avtonomiji Ga­
licije — po inicijativi; krone same. Znano dejstvo je, 
tm.0' meni članka r, da so vse spremembo ustave v 
Avstriji bile nasledek važnih vojnih dogodkov. Tako 
1 1849, 1. 1859, 1, 1866. Očitno je, da bo sedanja sve­
tovna vojska prinesla v Avstriji še bolj dalekosežne 
ust amie spremembe, kakor prejšnje vojske.

Kaj pa bi bilo, če se že nastopi ta nevarna in 
nagnjena pot, če bi se enkrat obrnila ost ne proti 
J9 členu osnovnih postav, temveč proti onemu ustar 
vnemu zakonu o verski vzgoji otrok v šoli? Al bodo 
tudi v tem slučaju krščanski socialni našli pri nem- 
ških naeiormlcih in radikalcih zvesto vdane zavezni­
ke?! Takrat bo pa menda treba zopet izkopati po­

habljeno načelo o krščanski pravičnosti In takrat se 
bo zopet oglasila troblja o krščanski solidari!asti. Ce 

ile ne bo prepozno.

prestol avstrijski in »as priporoča vi varstvo presvit- 
lemu cesarju;

Jugoslavija prihaja 
Zdaj pred te, naš svetli car. 

i;. Roko in srce podaja
S prošnjo srčno tebi v dar!

Ti osrečiti jo hoti,
1 • Bodi oče ji skrbeč,

In ob miru biser bo ti, 
r In ob vojski krepek meč!

To je Gregorčič v svojih pesnih. Bil je zares 
vzoren domoljub/ Ljubezni do svoje domovine ni go­
jil samo v svojem srcu x  vso toploto, oznanjal jo je 
tako v svojih krasnih spevih, na oltar domovine je 
položil sadove svojega globokega duha, prelepe poe­
zije, in z njimi obogatil naše slovstvo z neprecenlji­
vim zakladom. Tako je služil svoji domovini — cel 
mož.

Ne vemo, ali nam bo nebo še keidaj poslalo ta­
kega izbornega pevca, želimo pa in iz dna duše in­
di prosimo, da bi nam dalo še kaj takih, mož-znuču- 
jev. Potem je domovini zagotovljena, lepša bodočnost.

Nezabnemu, neumrljivemu, ljubljenemu Gregor­
čiču pa kličemo:

Obmolknil si, usahnil je kristalni vir 
Nebeških tvojih poezij, dobil si mir.
Za 'grajo in za hvalo je umrl tvoj sluh.
Pri Bogu pije večni vzor — tvoj vzorni duh.

Češka zveza nem ško
časopisje»

Združenje čeških strank je napravilo na nem­
ško časooisje najgloblji utis. Iz izvajanj v. vseh nem­
ških listih se da posneti pomembnost tega dogodka v 
češkem političnem taboru — se da posneli, kako je 
češki narod že v naprej odbil vse poizkuse, da bi 
veliki čas, v katerem živimo, izrabili za vpostavlje- 
nje kakega strankarskega, enostranskega vladstva 
le na korist ene narodnosti.

„Bohemia“ priznava, .da se bo vlada raje po­
gajala z zastopniki češke Zveze.. Najizraziteje se pa 
njihovo presenečenje vsled češke koncentracije izra­
ža v jadikovanju radi razmer v nemškem tabora. Niti 
besedice ne pišejo več, ki bi uvajala tisto nekdanjo 
oMestnost — bodi že resnično čuteno gli pa le na­
pravljeno — s katero so vsak dogodek v slovanskem 
t boru omalovaževali in ga skušali kazati v luči — 
smešnostL To dejstvo govori, kako visoko cenijo na 
nasprotnih straneh vrednost nov® češke organizacije 
za bodoči razvoj stvari v državu Ne upajo si tajiti, 
d., je prišlo drugače, nego so oni hoteli zahtevati v 
svetlih programih in — prisiliti odločilne činitelje, da 
oni izvedejo to potom nasilja.

Drugačna je slika v češkem časopisju, ki so 
mu izvajanja polna iskrenega zadoščenja na tem, da 
so se izjalovila pričakovanja, da razsul med češkimi 
strankami tudi to pot ne dopusti združenja. Zato jih 
je doseženo češko združenje — kakor pravi „Union“ 
— zadelo kot strela iz jasnega.

V posebno grenko iznenađenje pa je na strani 
nemških šovinistov pridružitev katoliških, strank k 
skupni češki narodni organizaciji. Ko so se nemški 
listi nekoliko osvestili od udarca, so začeli z očitanji 
na adreso poedinih čeških strank.

Nemški krščanski socialei ne morejo razumeti, 
kako so se mogli češki katoliki pridružiti organiza­
ciji, v kateri so taki politični nasprotniki, kakor so 
socialni demokratje in; svobodomiselni Cehi. Čudni 
ljudje, ti krščanski socialei h Le malo dni poprej so 
se oni sami pridružili zahtevam radikalnih Nemcev, 
in so kar z enim samim korakom stopili preko zeva­
jočega prepada, ki jin je doslej ločeval od dosedan­
jih njihovih političnih nasprotnikov, od ljudi, Jd kri­
če „Los von Rom!“

Nemški socialni demokratje zopet ne morejo od­
pustiti češkim sodragom koraka, M so ga ti storili. 
Na:boi' nervozna pa je postala proslula „Neue Freie 
Presse.“ Skrajno vznemirjena je v svojem strahu ra­
di učinkovanja združenja čeških poslancev na bodo­
či razvoj političnih razmer.

„Information“ ' piše o koncentraciji Cehov: 
Združenje Cehov je dogodek, čegar neizmerna, nedo- 
gledna važnost se visoko vspenja nad okvir kakega 
notranjega političnega süajnejga vspeka. Da pa je 
trdno razvrščenje Cehov tudi za mir v, notranjem dr­
žave velikanske važnosti — za to pač ni treba nika- 
kega nadaljnega kamentarja. Red v lastni hiši Ce­
hov je gotov začetek za mirno rešitev spora z njih 
sosedi. Po vojni z vnanjimi sovražniki smo se konč­
nemu miru v notranjem znatno približali. Domači 
mir v češkem taboru je prvi veliki korak do resnič­
nega in trajnega miru med narojđnostmi v vsem ob- 
sežju države. Se pred svetovnim mirom nam bo v de­
lež domači avstrijski mir. Tega se nadejamo iz vse­
ga srea. To daj Bog!

R am n o sk o  bo jišče .
Naše zmagovito prodiranje proti Bukarešti se 

vrši v trojni smeri: Od severozahodne, zahodne in
južnozahodine strani. Dne 26. nov. so naše čete zav­
zele Rimnik-Valcea ob Obiti, dne 27. nov. Curtes ,d’

Arges in Jurjevo (Giurgiu), ob Donavi, dne 29. nov. 
pa Kampolung in Pitesti (južno od Kampolunga). Od 
iužne strani smo se, kakor se da sklepati iz vojnih 
poročil, približali Bukarešti že do 40—50 km, od za- 
hodne 90—100 km in od severa tudi do 100 km. Vsa 
znamenja kažejo, da se bo prihodnje dni najbrž pred 
Bukarešto bila velika bitka. Od severa namreč hiti 
močna ruska armada pod poveljstvom velikega kne­
za Nikolaja Nikolajeviča Rumunom na pomoč. Plen 
naših armad je izredno velik. Poleg številnih topov 
in drugega vojnega gradiva smo uplenili velike za­
loge žita, moke, živine in drugih živil, ki se sedaj 
spravljajo po Donavi in po železnicah v naše kraje.

400.000 Rusov Rumunom na pomoč.

Po poročilih petrograjskih listov bo poverjeno 
vrhovno poveljstvo rusko-rumunskih čet ruskemu ve­
likemu knezu Nikolaju Nikolajeviču, ki baje pride s
400.000 Rusov Rumuniji na. pomoč. Nova ruska ar­
mada je že stopila na romunska tla.

Insito bojišče.
Da bi razbremenili Rumune, ki se umikajo v 

Rumuniji pred našimi vjedno dalje proti Bukarešti, 
so Rusi pričeli zadnje dni v Karpatih in sicer od 
bukovinske meje do Tatarskega prelaza s silnimi 
navali. Naši so vse napade odbili. Borba, ki je iz­
redno srdita, se še nadaljuje.

italijansko bojišče.
Na Krasu in vzhodno od Gorice se je dne 29. 

nov. pričel znova hud artilerijski ogenj na obeh sirar 
neh Ali je to predznak nove italijanske ofenzive se 
Še danes ne ,da reči.

Vesela ura na bojišču.
(Dopis z bojišča.)

Krasen večer je, poljsKO straže so. razpostav­
ljene; tudi jaz stojim na odkazanem mi mestu. Dana 
nam je naloga, paziti, odkod se bo pokazal naš sta­
ri zaveznik z mačjim obnašanjem, dobro poznani po- 
ientar. Ko tako korakam sem in tja, se oziram na ja­
sno nebo, obsejano z brezštevilnimi zvezdami, med 
katere priplava izza obzorja bleda luna in nam raz- 
sveti noč. Zares krasno je, takšen večer stati tu na 
straži, posebno kakor nocoj. Slišati ni ne strela pu­
ške in ne gromOnja topov ; popolna tihota vlada krog 
in krog. Ali tudi to mirno tihoto preženejo glasovi. 
Ne glasovi smrtonosnih krogel, ampak glasovi tro­
bent, ki se zaslišijo iz bližne laške postoj,anke. God­
ba je svirala celo uro, nihče jim ni motil veselih tre­
nutkov Ali vendar marsikateremu, kakor tudi meni, 
je ob tej priliki zarojila v glavi misel, kedaj nam bo 
zasijalo solnce zaželjenega. dneva in bo tudi nam ža- 
svirala godba vesele glasove, kot hrabrim boriteljem 
in častnim zmagovalcem na potu v milo slovensko 
domovino. Vsem zaostalim Slovencem Koroške in ze­
lene Štajerske pošiljamo fantje in možje mnogo is* 
krenih pozdravov! Aleš Vurdca,

Macedonsko bojišče.
• • -

Na macedonski fronti v ravnini vzhodno, se­
verno in severno-zahodno od Bitolja hudi boji. Dne 
27. nov. ;e bil napad Sarrajjovih čet na bolgarsko- 
nemške postojanke na črti Trnovo—Makovo—GraniŠ- 
te odbit, istotako dne 29. nov. Sovražnik je imel tež­
ke izgube. Cetverosporaaum zahteva od Grčije, da 
mu izroči vse topove in sploh vse orožje ter vsa vo? 
jaška skladišča, Dosedaj se še Grčija ni uklonila tej 
zaatevi. Na četverosporazumovo zahtevo so morali 
poslaniki Aivstrije, Nemčije, Bolgarije in Turčije za­
pustiti Atene. Venizelosova vlada, v Solunu je napo­
vedala vojsko Avstriji, Nemčiji, Bolgariji in Turčiji. 
Angleški in ruski poslanik sta zapustila Atene In se 
nastanila v Solunu. Krog kralju zvestih čet postaja 
vedno manjši. Bližnja bodočnost bo pokazala, ali bo 
četverosporazum storil zadnje nasilstvo, Ida bi od­
stranil grškega kralja ter proglasil ljudovlado. V 
raznih krajih v starem delu Grčije so izbruhnili ne­
miri. Homatije na Grškem so dosegle vrhunec.

Francosko bojišče.
Trajno neugodno vreme na francoskem bojišču



ovira vsako večje bojno podvzetje. Angleški napad 
na nerašKO postojanke pri Ypernu dne 29. novembra 
je bil odbit.

Za mir.
Švicarski listi poročajo iz Rima. Ida je imei j 

španski poslanik v Rimu zadnji čas številna posve- j 
to van j a s papežem. Govori se, da si papež, španski ] 
kralj Alfonz in ameriški predsednik Wilson pridno j 
dopisujejo in brzojavljajo, kako bi se v kratkem ča­
su pričelo z mirovnimi pogajanji-

Bitka v Meh ki.
Iz El Pasa poročajo, da se je vršila dne 24. 

novembra pred Cihuahuo največja bitka mehikansfee 
revolucijske zgodovine Villa, ki razpolaga z nad 60 
tisoč možmi, se obupno trudi mesto zavzeti. General 
Orgurtja prihaja z velikimi ojačenp. Carrainzovjm 
četam primanjkuje municije.

P o l i t i č n e  v e s t i .
Hrvatsko-slovenski klub je. imel dne 28. nov. 

dve seji, v katerih je izrazil sožalje hrvatsko-slo 
venskega naroda povodom smrti Nj. Veličanstva 
cesarja in kralja Franca Jožefa I. V drugi seji se 
je poročalo in razpravljalo o raznih važnih zade­
vah.

Veljavnost državnozborskih mandatov podalj­
šana. U  parlamentarnih krogov se poroča, da na­
meravajo vsled draginje zvišati plače državnim po­
slancem m sicer od 20 K na 40 K na dan, ali 
jim pa dati okroglo svoto 8000 K na leto. Veljav 
nost državnozborskih mandatov bo baje podaljšana 
za dve leti Državnozborsko poslopje, v katerem 
se sedaj nabaja vojaška bolnišnica bodo izpraznili 
v treh tedn\h, Koncem meseca decembra bo po­
slopje državne zbornica zopet dano na razpolago 
ljudskim zastopnikom.

Trgovinske zbornice v Dalmaciji so sklenile, da 
se pritožijo na upravno, oziroma na državno so­
dišče -roti ukazu trgovinskega ministrstva, s ka> 
ten m jim je bilo zapovedano, da morajo central­
nim mestom dopisovati v nemškem jeziku.

Italijani in Dalmacija. » Associazione pro Dal­
mazia« je imela v Florenci veliko spominsko slav­
nost v čast svojega predsednika Tommasa de Bacci 
Venuti, ki je padel v treatinskih bojih Ob tej pri­
liki so imeli govore, v katerih se je naglašalo, da 
se mora Dalmacija priključiti Italiji in da se ne 
sme dovoliti osiutek jugoslovanske države.

Gonja proti katoliški cerkvi v Italiji. Gonja 
proti katoliški cerkvi, zlasti proti sv. Očetu Benedi­
ktu XV., postaja, v Italiji, od dne do dne hujša in je, 
kakor se zdi, dosegla svoj vrliunec, vsled česar je 
položaj katoliške cerkve in papeža naravnost nezno­
sen. Kl'ub garancijskemu zakonu blati razno laško 
üalüansk'o brezversko časopisje cerkev, njene napra­
ve in sv. Očeta v vsaki številki na naravnost ostu­
den način. Vsa znamenja kažejo, da se nahaja kato­
liška cerkev v Italiji pred viharji, kakor še nikoli 
poprej. 4

Nemški državni zbor. Glavni odsek nemškega 
državnega zbora je razpravljal o zakonu glede ci­
vilne službene dolžnosti. Zastopnik katoliškega 
centruma je poudarjal, da bi se lahko izhajalo z 
manj ljudmi, če bi se odpravilo oficirske sluge in 
nepotrebne ordonance in pisarje. Zahteval je, naj 
se zapro vse kavarne in s'aščičarne, ker itak nič 
kave ni in tudi dosti gostilen, kinematografov in 
gledališč bi se lehko zaprlo in bi se tako dobilo 
dovolj ljudi za nujna dela. Socijalnodemokratični 
govornik je rekel, da povzroča ta zakon mnogo 
pritožb in vel ko nezadovoljnost.

Grof Tarnovski, avstrijski poslanik v Ameriki. 
Za avstrijskega poslanika v Združenih državah Se­
verne Amerike je imenovan grof Tarnovski.

T e d e n s k e  n o v i c e .
Avstrijski škofje ^ r i  cesarju. Udeleženci zbo­

rovanja avstrijskih škofov so bili danes, v petek 
dne 1. decembra sprejeti od cesarja Karola v po­
sebni avdijenci.

Posvečenje novega brnskega škofa g. Norberta 
Klein se bo najbrž vršilo začetkom meseca janu­
arja v Tropavi. Novi škof je duhovnik nemškega 
vitežkega reda.

Pastirsko pismo a mstoiskega vojnega vikarja 
dr Bjelika, Aoo dolski vojni vikar dr Bjelik je iz ­
dal vsem katoličanom oborožene si e pastirsko pia 
mo v katerem se z ginjenimi žalostnimi besedami 
spominja smrti Njegovega Veličanstva cesarja Fran­
ca Jožefi ia naglaša, da ljube,sen nasproti njem« 
in .hvaležnost na njegovih n e številni h dobrotah m  
milostm čini še z viša vajo bolest.

Duhovniške vesti. Č. g Maks Ašič, pro vizor 
na Ponikvi ob južni železnici, je prestavljen kot 
provzor k Scodaii Sv. Kungoti.

Vojskovodja Boroevič star 60 1st. Sloviti voj­
skovodja ob Soči, generalni polkovnik Svetozar 
Boroevič pi. Bojca obhaja v soboto, dne 2. de­
cembra svoj 60. rojstni dan. Ves slovenski in hr 
vaški narod, cela naša hrabra armada kl če te dni 
slavnemu branitelju slovenske in avstrijske domo 
vine: Še na mnoga leta! Sava velikemu sinu vrle 
Hrvatske !

Taki so Slovenci! »S. N.* poroča: Deželni 
predsednik (kranjski) je povodom devete ofenzive 
Italijanov poslal poveljniku c kr. domobranskega 
pešpolka št. 27 čestitke sijajnemu in preizkušene 
mu nastopu domačega polka, nakar je poslal pol- 
koAni poveljnik gospodu deželnemu predsedniku 
ta le  odgovor: »Vaše visokorodjej Dovoljujem 'si 
izreči svojo globoko zahvalo za priznanje, ki ste 
je izrekli Vaše visokorodje meni in resnično vrle­
mu polku. Bili so težki boji v osmi in deveti 
bitki na Krasu, ki so jih vrli Kranjci dobojevali z 
močno vztrajnostjo io žilavostjo ter s številnimi 
dokazi poguma in hrabrosti. Čestitke načelnika 
domače dežele regimenta so m m  storile posebno 
dobro.« —  Tako sodijo častniki o Slovencih!

Slovenski vojaki svojemu umrlemu cesarju Iz 
italijanskega bojišča se nam piše dne 22. novem­
bra. Petresljiva vest, da je včeraj dne 21. no­
vembra večer premino! naš preljubljeni vrhovni 
poveljnik, Njih Veličanstvo preš vi tli c:sar avstrij 
ski ter apostolski kralj ogrski, je vse močno za­
dela, zlasti pa tiste, kateri smo ob času aktivne 
službe imeli čast, ob različnih priložnostih večkrat 
prisostvovati v paradi navzočnosti Njih Veličan­
stva v prestolnem mestu Dunaj ter občudovati od- 
ločno t in blago srce našega preljubijeoega vladar­
ja. Nepozabni pokojnik je visoko ceail svoje vo 
ja4tvo, zlasti tehn čne čete. Kot zvest, podaniki, 
globoko ginjeni želimo visokemu jubilantu z a se ­
ženega srečnega ter blaženega večnega miru! V 
imenu slovenskih pionirjev: narednik F. Koren.

Slovenski vojaki a napadih na Slovence. Od 
Soče nam pišejo ste venski fantje in možje: Domo 
ljubne pozdrave pošiljamo Slovenci cd gorske hav 
bične baterije soškega bojišča vsem zavednim Slo­
vencem in Sovenkam, osobito pa g. uredniku v 

j zahvalo
Z Vami se strinjamo tudi mi bran'tel ji 

j bisfre S .če  ter kličemo »Vse za vero, dom, cesar 
j ja!« Romih Josip, topovodja, topničarji: Ožir Jos., 
j Sv. Andraž pri Velenju, Heric Tomo, Sv. Bolfenk 
j pri Središču, Dular Fran, Mirna peč pri Novem 
j mestu, Z-imšik Ivan, Ljubljana Hribar Karol Sv. 
j Križ pri Kostanjevici, Vivoda Josip, Metlika. Rodeš 

Mihael, M ri bor in Ivančič Franc, Svetinje.
Junaški obmejni Slovenec. Iz Jarenine se nam

poroča, da je tamošnji rojak in navdušen Slovenec 
Franc Koren, doma iz Poliòke vasi, dobil na itali 
tenskem bojiteu že trojno odlikovanje: veliko in 
malo srebrno ter bronasto kolajno.

Slovensko bojno ozemlje ra Goriškem. »Reichs­
post« prinaša s l o v e n s k a  imena laško nem­
ških spakedrank na g riškem bojnem ozemlju. S 
statističnimi podatki konstatira, da so kraji, katere 
hočejo Italijani »odre iti«, čisto slovenski. Konča 
s pozivom, naj se napravi vendar enkrat konec 
podpiranju teženj vel ko-laškega imperijalizma od 
naše strani in naj se imenujejo slovenski kraji slo­
vensko. Ali bo ta poziv držal?

\J Knjige Leonove družbe. Književni dar Leono­
ve družb(e je te dni izšel. Zbirka obsega štiri knjige 
in sicer: P. Stanislav Skrabec: Jezikoslovni spisi,
I zvezek, 1, snopič; Aleš Ušeničnik: Knjiga o živ­
ljenju'; Ksa.ver .Meško: Dve sliki: dr. Mihael Ope­
ka: Rimski verzi. Književni dar Leonove družbe je 
res srečno izbran! Vsak bo z veseljem posegel po 
tem književnem daru naAe Leonove družbe.

Delitev občine. V četrtek, dne 30. novembra 
se je pri Sv. Jakobu v Slov. goricah izvršila ura­
dna delitev občine Sv. Jakob v Štev goricah v 
občini Gornji in Spodnji Jakobski dol. Vlado je 
zastopal okrajni komisar dr. Kram mer. Za Gornji

Jai-ob-k boi je- «ne o<:tm za perenta \ntep?:se;-t- 
trik Alo-zij Jager. bn<t č . g. Avguša-aa lag- ir. flop- 

; oska v Gii;:: jf pri. 2 - leut m  S .oris» \ J tk-rn-u dol 
; pa iQö- ii an ž-i i-m M ripa »-te* ar.

Posojilnicam v vetlsost! Po cesarski .naredbi, 
z dne 28. avgusta 1916 so se zvišali razni davki, o  
ziroma pristojbine, upehali so se tudi novi davki. — 
Posojilnice naj uvažujejo sledeče: 1. Rentni davek
se je povišal za 100% in se mora isti znesek, ki se 
je letos že plačal, še enkrat plačati in sicer do dne 
1 dec. t. L. 2. Koleki po lestvici prvi in drugi so se 
znatno zvišali ter stopijo novi koleki v veljavo dne 
1 dec. t L 3. Za legalizacijo podpisov pri sodniji se 
je prej plačalo 72 v, sedaj se mora plačati 1 K. 4. 
tlpeljala se je takozvana rentabilitetna doklada-, k 
pridobninskemu davku, katero bi naj plačale poso­
jilnice in druge zadruge, ki so do sedaj plačevale 
pridobninski davek. Zadrug©, ki niso do sedaj pla­
čevale pridobninskega, davka, osobito vse Raiffeisen-. 
ovke, so tudi v bodoče pridobninskega davka in ren- 
tabilitetne doklado proste. Ker je rentabilitetna. dok­
lada z ozirom na majhno lastno premoženje zadrug 
neutemeljena,, je Splošna zveza kmetijskih zadrug na 
Dunaju, pri kateri so včlanjene vse kmetijske zadru­
ge vložila prošnjo na finančno ministrstvo, naj vse- 

; zadruge oprosti od te doklade. 5. Vse zadruge naj 
vsa* plačilni nalog, katerega dobe, pošljejo Z ad ni ž- 

; ni Zvezi v Maribor, da ga pregleda in primerno sve­
tu »e. 6. Podpisujte 5. vojno posojilo In poročajte, ko­
liko ste sami podpisali, koliko pri Vas člani in vla­
gatelji: vse prijave pošljite v lastnem interesu Za­
družni Zvezi v Ljubljani, — Kmetsko ljudstvo naj 
podpisuje pri kmetskih posojilnicah !

Obligacije 5. vojnega posojila kot vojaške že« 
ni iva n iške kavcije. Vojno ministrstvo je izdalo od­
lok, ki določa, da so obligacije 5. vojnega poso­
lila veljavne kot vojaške ženitvanjske kavcije, slič­
no, kakor obligacije prejšnjih vojnih posojil.

Brzojavke v Rusijo. O Idej je zopet dovoljeno 
brzojavili sušim vjelnikom v Rusijo. Pristojbina 
za brzojavke znaša 60 v, beseda pa 53 v. Brzo­
javi se lahko v francoskem^ madžarskem ali nem ­
škem jeziku

Novci iz aluminija v Nemčiji. Nemški zvezni 
svet je sklenil, da bodo začeli z novim letom iz­
dajati v Nemčji drobiž iz aluminija.

Radcckijev veteran. Dne 7. novembra je umrl
v Podturnu pri Toplicah na Dolenjskem 86 let 
st ri Janez Vrtar. Udeležil se je bojev v Kustoci. 
Najrajše jo povedal o nekem spopadu v cerkvi 
zraven Kustoce, ki je bil tako silovit, da je tekla 
kri is cerkve. Do zadnjega se je zanimal za ča­
sopise.

Ženske izpodrivajo moške. Na južni železnici
je nastavljenih več ženskih sprevodnikov, ki svojo 
složno zelo točno opravljajo Nadzorovalni nastav­
ljene) pravijo, da so ženski sprevodniki m nogo bolj 
3trogi kot, moški. Nova metla navadno dobi o po­
meta. Poroča se nam, da je od 1. novembra na­
prej na progi Dunaj— Trst nastavljenih 120 žen­
skih sprevodnikov.

Tatovi v Rogatcu. Celo Jelo se že sliši vedno 
pritoževanje vsled tatvin, ki se žahbog po tukajš­
nji okolici zete pogosto pojavljajo a. kljub vsemu 
pr.zadevanju orožnikov, ne morejo pr ti na sled 
tej tatinski druh;di. V noči od 26. na 27. nov. 
so prišli ti neljubi gostje v Rogatec, kjer so začeli 
svoj posel najprej pri trgovini g Berlisga. A, ker 
so vrata ia okna precej močno narejena, se jim 
ni posrečilo tako hitro odpreti. Gospodar se je 
prej zbudil ter je začel kričati skozi okno a fa  
ni nikdo dn gi slišal, kakor tatovi, kateri so pa 
ubrali pot pod noge ter so ili proti spodnjemu 
koncu trga Hiša g, Berlisga stoji na najbolj var­
nem kraju trga. Gotovo so bili tatovi daljni ljudje, 
ki ni o vedeli, kaka nevarnost j m je prelila. Na 
demi st ani, kakih pet korakov od hiša je straža, 
ki straži ruske vjetnike. Na levi strani je žandar- 
merijska postaja. Na gornji strani hiše stanuje g. 
stražnoojster s svojo soprogo. In če jo mahnemo 
iz Glavnega trga za imenovano hišo in potem po 
ravni ulici kakih 20 korakov pa je stanovanje g.

; policaja Šaupna. Kam pa so šli tatovi? Kakih 10 
I korakov od finančne postaje so se zglasili pri go- 
I spej Drobnič. Tam so pogledali v blagajno ter 
? odnesli 22 kron denarja. S temi kronami pa tatje 
\ niso bili /adovoljni. Pohlep po bogastvu jih je 
! potegnil #  trgovino pri Ratniku ter so mu odnesli 
! blaga za 3000 kron. Trgovina stoji dober streljaj
I rd hrvaške žandarmerijske in finančne postaje, ka­
riera šteje prva štiri, a draga osem mož. Tatovi 

, so nenadoma izginili. Najbrž jih je sprejela mej- 
j na Sotla v svoje hladne valove ter jih vrgla na 
I hrvaško stran. Strah prevladuje cel trg. Žandar-



raerija je pridao na dela. G. policaj se jezi, ba­
so ga prepozno poklicali, ko so že tatovi rekli. 
»Z Bogo.ii Rogatec!« Občinsko predstojništvo se 
trudi da poskrbi vse potrebno za varstvo trga.
Za se a j se bo odredila ponočna patrulja, ker j 
uradno •n«.«-t*v?:ena ponočna čuvaja ne j adostujeta. j

Ljudsko štetje v Nemčiji. Danes se prične po j 
vsej Nemčiji splošno ljudsko štetje in štetje domač h 
živali. Štetje mora biti končano do 1. jan. 1917.

Urad za ljudsko prehrano e žaret zdau&sapm 
dnem poslovati. Predsedstvu stoji ob strani rav­
nateljstvo. v katerem je med drugim kršč. spe. po­
slanec Fink in socialdemokratom poslanec dr. Ren­
ner kot zastopnik konsumentov.

Pegasti legar. V Spodnji Polskavi sta zopet 
dve osebi obolali na pegastem legar u.

*♦ •
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t p  Sožalje slovenskih j obrtnikov. R Predsedniško

Zveze južnoštajerskih obrtnih zadrug je odposlala 
24. novembra na cesarsko kabinetno pisarno v 
imenu štajerskega slovenskega obrtništva povodom 
pretresljive in žalostne vesti o smrti Veličanstva 
izraz globo« ega sožalja. Cesarju Karolu 1 pošilja 
zveza izraz odanosti in ljubezni slovensko-štajer- 
steega obrtništva.

Qospodarsice novice.
Maj je s sladkornimi, kartami? Od raznih stra j 

ni se pritožujejo, da dobijo ponekod priprosti ljudje ! 
mnogo manj sladkornih kart, kot jim gredo. Vpra- ) 
'š Ji smo na merodajnem, mestu, kaj je s to zadevo. 
Reklo se nam je, da morajo osebe, ki delijo karte, j 
dati za vsako družino toliko sladkornih kart, kolikor j 
oseb je v hiši na hrani. Nihče nima pravice komu j 
števila kart zmanjšati Ako jih imajo šolska vodstva 
premalo, morajo se obrniti do okrajnega glavarstva, 
ki jim bo takoj naknadno poslalo manjkajoče sladkor­
ne karte.

Oddaja žita. Opozarjamo, da bo vojno žitno- 
prometni zavod plačeval za žito, ki se bo oddalo 
po 15 decembru 10%  manj kot je uradno dolo­
čena cena za posamezne vrste žita —  Posestniki, 
ki radi pomanjkanja delavcev mso mogli do tega 
časi; vsega žita zmlatiti in radi pomanjkanja vpre­
žne živine niso mogli odvisnega žita oddati, naj 
se obrnejo do okrajnega glavarstva, da se jim naj 
da odlog za oddajo in da se jim še nadalje pla­
čajo popolne žitne cene.

Žitne cene s 16. decembrom znižane. Vojno- j 
žitno-prometni urad naznanja, da bodo s 16. decem- j 
brom znižane žitne cene in sicer: pšenica od 38 na { 
35 K, rž od 31 na 29 K, napolica od 31 na 29 K, aj­
da od 31 na 29 K, ječmen za krmo in zmletje od 32 
na 29 K. ječmen za pivovarne od 86 na 33 K, oves 
Od 30 na 28 K, koruza zloščena od 30 na 28 K, v 
strokih od 22.50 nat 21 K in sicer pri meterskem sto- ! 
tu:. Nespremenjene ostanejo cene za oluščene koruz­
ne storže 12 K, za lečo in grah 55 K, lizol vsake vr­
ste, izvzemši fižol za krmljenje, 40 K, zadnji lizol 
(ližol za živinsko pičo), zadnji grah in lečo 30 kron, 
piro 26 K in proso 28 K. Od dne 16. decembra na­
dalje bo plačeval vojno-žitno-prometni zavod oddano 
žito že po navedenih znižanih cenah.

Premalo razumljivo. Kmetski župan nam piše: 
Zupani dobimo vsak d,an cele kupe vsako jakih urad- 
nin odlokov od namestnije, glavarstva, dež. odbora, 
okrajnega zastopa, žitnega komisijonarja, živiuo- 
zdravnika itd. Pritožiti se Vam moram, da je velika 
večina teh uradnih dopisov in odlokov skoro popol­
noma nerazumljiva, Te dni smo n. pr. dobili cel kup 
tiskovin in odlokov radi vojnega posojila. Občine bi 
naj podpisalo več tisoč kron V. vojnega posojila. Jaz 
sem vse tiskovine večkrat skrbno prečita!, a ko sem 
končal, nisem vedel mnogo več kot poprej. Moja- ob­
čina bi rada podpisala nekaj tisoč kron, a pojasniti 
bi se nam moralo v kratki, poljudni besedi. Čemu so 
tako dolge razprave, ki pa niso dovolj umljive. Prav 
enako je tudi z drugimi razglasi. Slovenščina je v 
teh odlokih tudi: mnogokrat taka. da ni ne tič in ne 
miš!

Naročajte galico! Občine morajo do dne 7. 
decembra poslati okrajnim zastopom sezname, koliko 
galice se bo leta 1917 potrebovalo v občini. Sestaviti 
se mora natančen seznam, koliko hektarjev (ali ora­
lov) vinogradov ima posamezni vinogradnik. Na pod­
lagi teh seznamov se bo od vlade določila množina 
bakrene galice, ki je potrebna za boj proti peronos­
pori. Župani naj te sezname skrbno sestavijo, da ne 
bo pri dobavi galice nihče prikrajšan, Vinogradniki 
se naj sami takoj oglasijo pri občinskem uradu, in 
nai naročijo potrebno množino galice.

Čreslo. Posredovalnica za eresio osrednjice 
za kože in usnje, Dunaj I. Zedlitzgasse štev. 8, je 
naznanila poljedelskemu ministrstvu, da se je v

I zadnjem času poprašsvanje po čresiu zopet neko-

iliko '/ boljšalo ter da b? v stanu prodajati zaloge 
čresia m  boljše ceae, kakor so bde dosedaj. Ime­
novana posredovalnica je tudi naznanila, da bo 
bržčas mogla sprejemati co 15. decembra iosa 
devne ponudbe, katerim mora biti pridjan. vzorec 
in navedba cene.

Kozje za krmo. V tržaški okolici namerava 
aprov.zacyska komisija pri S/. Sobot: (v mlinu) po­
staviti stroj za raletev rožja, katera je precej do 
bra ksma za govedo in konje. 100 kg te krme 
je po priliki toliko vredno, kakor 60 kg seoa. Ako 
v začetku neče živina trtnega zdroba jesti, se pri­
meša nekoliko zrezanega tena in malenkost soli. 
Ker gre letos mnogokje jako trda za krmo opo­
zarjamo vinogradnike, naj ne zametajo ali poku­
rijo trsnih odrezkov, ampak jih uporabijo za kr­
mo. Kdor nim a živine, ponudi naj množino rožja 
sosedu, ki mu primanjkuje živinske krme. Rožje 
se lahko melje tud? na sadnih mlinih.

Koprive, važno nadomestilo za bombaževim?. 
Nabraoe ia dobro posušene koprive so važno na­
domestilo za bomhaževino, Iz vlakna kopriv iz­
delujejo tovarne zelo trpežno blago, ki glede tr 
nežnosti prav nič ne zaostaja za tkaninami iz bom 
baža. Leta. 1915 so nabrali naši vojaki v zaledju 
13 milijona kilogramov kopriv, v tem letu pa čez 
5 milijonov kilogramov. Za meterski stot posuše­
nih kopriv so tovarne plačevale 26 kron.

Srbska klavna živina za Dunaj. Na dunajski 
živinski trg so spravili veliko srbske klavne živine, 
tako da se sedaj prodaja po vseh dunajskih mes 
nicah sr sko goveje mesa kilogram po 5 kron.

Kavaraarji zvišali cene za. kavo., h > oecem- 
brom iS:-.«» vs! i >k; ji <> .»• za Cr o so
ml - ' • k v,t , i. a. ai. xa -1 6 v h,i rje v za
SkifC.' f:

Zvišajte zavarovalnine! Vsajc si je o tem na
jasnem, da so dandanes cene za razno gradivo, ki 
se ga rabi pri stavbah, neprimerno visoko narasle. 
Cena za železo, cement, opeko, les itd. je sedaj tri­
tìo petkrat višja, kakor pred vojsko. Tudi tesarji in 
zidarji zahtevajo veliko vlečje plače, kakor pa pred 
vojsko. Ker 'so pa večinoma vsi krepkejši moški po­
klicani v vojake, ni nikogar, ki bi pri gašenju po­
žarov vspešno pomagal; zakaj doma so ostali veči­
noma samo ženske, otroci in slabotni starčki; zato 
je sedaj nevarnost, da izgubiš v slučaju požara, vse 
svoje premoženje, mnogo večja kakor pred vojsko. 
Nujno potrebno je, da vsak razsoden kmetovalec se­
daj ob pričetku novega leta zviša zavarovalno svoto 
za svoja poslopja, živino in blago.

R a z n e  n o v ic e .
Štirikrat obsojen na smrt. Pred okrožnim so­

diščem v Danzigu na Nemškem se je zagovarjal 
zaradi um ora ruski vjetnik Feodorov, ker je za 
žgal tr« poslopja in ubii vojaka, ki ga je stražil. 
Sodišče ga je obsod Io štirikrat na sm rt in na 15- 
letno ječo. Fe ?dorov bo sk >ro gotovo usmrčen.

Izumitelj strojne puške umrl. V Londonu je 
pred daevi «mrl v starosa 76 let Hiram Maxim, 
izumitelj strojne puške, onega strahovitega orožja, 
ki je že na stobsoče vojakom v tej svetovni voj­
ski pretrgalo ”1 živhe-o«

Poroka slepega ženina. V Češki Lipi se je ne- 
drvno vršila poroka nadporočnika Karola Aul z go­
spodično Hilvo Noll. Ženin je popolnoma slep, Vid j 
izgubil v vojski proti Srbom, Nevesta, ki je zelo bo­
gata, mu je kljub temu ostala zvesta. 'Poroki je pr 
sostvovalo na stotine ljudi. Mnogi so jokali ginjeno 
sti, ko je mlada in zala nevesta peljala slepega f 
nina izpred oltarja.

Vlak povozil mater pred sinovimi očmi. Na
železnici Aspang na Spodnjem-Avstrijskem je dne
16. novembra, povozil vlak 651etno Klaro Fejervari v 
trenotku, ko se je poslavljala na postaji Sollenau od 
svojega sina, ki se je peljal k vojakom. Revica ni o- 
pazila, |da je jio progi, na kateri je stala, pridrdral 
drug vlak, ki jo je pred sinovimi očmi vrgel na tin 
Bila je pri priči mrtva.

Svojega lastnega moža ubila. V vasi Bennin­
gen v Prusiji je prišel drne 3. novembra posestnik 
Franc Häsin ger na dopust. Ker je prišel iz fronte, 
Je bil popolnoma bradat ; vsled dveletnega, skoro ne­
prestanega bojevanja se je 321etni mož tako postara! 
in osivel, da ga njegova lastna žena ni več pozna­
la Mož je prišel zvečer na svoj dom in je prosil za 
prenočišče. Obenem pa se je delal tujega in je pro- 

I sil ženo, če bi mu hotela shraniti dva bankovca po 
100 mark. Žena, ki ga ni spoznala, je bankovce sla­
stno shranila in oclkazala. vojaku prenočišče v čum­
nati. Okoli polnoči, ko je mož že trdno spal, je vzela 
sekiro in ga — ubila. Ko ga je hotela zavleči v ne­
ko bližnjo mlako, mu je Še prej hotela odvzeti listni­
co. Pri tem pa se je od strahu zgrudila — v listnici 
umorjenega je našla moževe listine. Nesrečnica je 
skočila v mlako, ko je prej ves dogodek napisala, na

kos papirja. Edina hči je drugo jutro našla umorje­
nega očeta v hiši in utopljeno mater v mlaki.

Pes rešil gospodarja gotove smrt;. .Stotnik F. 
Hibeš od nekega češkega, polka je na nekem pohodu 
p del na sedmograški meji v globok pro, !, iz ka­
terega. se ni mogie! rešiti. Njegov pes, ka a je spre­
mljal ves čas bojevanja, je sprevidel mučen položaj 
svojega gospodarja in je tekel do bližnjega vojaške­
ga oddelka in poročnika tako dolgo vlačil za plašč s 
seboj, da je poročnik nazadnje vendar sledil namiga- 
vanju stotnikovega psa. Pes je tekel naprej k jamil 
in je ob robu prepada močno lajal. Stotnika so kma­
lu z vrini, potegnili iz prepada. Pes ga ie tako rešil 
gotove smrti.

Dopisi.
Maribor. Mestni magistrat naznanja, da ne bo 

izdajal krušnih kart v petek, dne 1. in v soboto, 2. 
decembra.

Leitersberg-Krčevtne pri Mariboru. Po veliko­
dušnih podi orah nam je bilo tudi v preteklem letu 
mogoče, priskrbeti revnim otrokom naše šole in sicer 
skozi sedem mesecev, opoldansko hrano. Za kruh se 
je n. pr. porabilo čez 1300 kg moke. Pomožni odbor 
je sklenil, da se tudi letos nadaljuje človekoljubno 
delo, ki je v sedanji dobi potrebnejše nego le kedaj. 
Cez 400 otrok, med njimi blizu dve tretjini učencev 
slovenske šole, dobiva v tem šolskem letu za sedaj 
že od 1. oktobra sem, vsak dan lep kos dobrega in 
tečnega kruha, kojega je mladina baš sedaj najbolje 
potrebna. A nemogoče je brez dobrohotne vsestran­
ske pomoči vstrezati velikim zahtevam tega podjetja.
Z ozirom na mnogovrstna pobiranja y prid vojne o- 
skrbe si pa odbor ne upa obračati se v posebnih pro- 
šnjan do naših dobrotnikov, ampak si dovoljuje tem 
potom nujno prositi, naj plemenita sroa ne zabijo 
naših lačnih, prezebajočih, a pridnih otročičev, ki 
sredi zimskega mraza nimajo niti najpotrebnejšega- 
Blagohotne darove sprejema baronica Twiekl v Kr­
čevinah (Burg-Meierhof) pri Mariboru, Friderik Pu- 
čelik, učitelj na krčevinski šoli, in krajni šolski svet 
Leitersberg-Krčevine pri Mariboru.

kudvanje prt Mariboru V četrtek, dne 30. 
novembra te umrl g .«blončar A'■ izij Pšumier.

St. nj v Slov. gor. Kmetijsko bralno društvo 
uljudno vabi k predstavi v Slovenskem Domu v ne­

deljo, dne 3 dec. Igra „Junaške Blejke“ se ponovi 
na občno željo. Je pa tudi res podučna, v spodbudna 
in pristno slovenska. Zavedamo se popolnoma silno 
resnega časa, ali taka izprememba dnevnega reda 
bo vsakemu v prid. Dobiček se podari oslepelim vo­
jakom. Igro „Prepirljiva soseda“ predstavljajo fantje. 
Upamo, da nas Jareninčani in drugi sosedje zopet, 
roseti jo v obilnem številu!

Sv. Buli na Ostrem Vrhu. Pri Gornji Sv. Kun­
goti je utonil v potoku posestnik Jakob Jarc, p. d. 
Foltan. doma iz občine Pesnica,

Sv. Jakob v Slov, gor. Dne 16. novembra je 
umrl za jet ko 231etni mladenič Anton Krajnc, Od 
njegovih petih bratov se nahajata dva na bojišču. 
N. p. v m. !

Sv. Benedikt v Slov. gor. Dne 21. novembra 
popoldne je v Backovi pogorela hiša in gospodarsko 
poslopje kočarice Ivane Methans. Rešiti so mogli le 
samo živino. Živila, pridelki in pohištvo je zgoreio. 
Zažgal je baje Öletni sinček Anton, ki se je igral z 
vžigalicami, Škoda znaša najd 2400 K, zavarovalni­
na pa samo 1500 K. Sedaj, ko je vse tako drago, je 
treba, da ljudje svoja poslopja in premičnine višje 
zavarujejo.

Sv. Anton v Slov. gor. Iz ruskega vjetništva 
se je po 15 mesecih oglasil iTonek Rižnar iz Smeline. 
Mati je bila vesti, da še njen sin živi, zelo vesela.

Mala Nedelja. Dne 16. novembra popoldan so 
naši zvonovi glasno zapeli nam faranom slovo, da se 
poslavljajo od nas. Zvonilo se je na vse različne na­
čine poldrugo uro. Odda ti smo morali veliki in sred­
nji zvon Omenjena dva zvona so xar že v zvoniku 
potrli, d;a se ni zvonik poškodoval. Odpeljali so jih 
dne 19. novembra po rani sv. maši na kolodvor k 
Sv Križu. — Pod orožjem je od nas že nad 500 mož 
in fantov

Leskovec. V Velikem Okiču se je dne 19. nov. 
slovesno blagoslovila nova kapelica. Dal. jo je posta­
viti Janez Mlakar v čast Mariji Pomočnic:. Namen 
pove napis: „O Marija Pomočnica, ni še bilo sliša­
ti, da ne bi bil uslišan, kateri je pri Tebi iskal po­
moči. Kapela stavljena v hudem vojnem Času 1916.“ 
Lepo podobo: Marija z Jezuščkom, je prav čedno iz­
delal Lavoslav Perko od Sv. Trojice v Slov. goric. 
Ta snažna nova kapelica ob robu leskovske župnije 
naj še poznim, rodovom priča, da, je tu prebivalo ver­
no slovensko ljudstvo, ki se je v hudih časih sveto­
vne vojske zatekalo k Mariji, pri njej iskalo pomoči 
m jo tudi našlo.

Cirkovce pri Pragerskem. Iz luškega vjetni­
štva riše poročnik Štefan Medved od 87 pešp., 
doma v Šik-vijah pri Pragerskem svoji sesiri sle­
deče : Nocoj sem prežive! strašno noč Glava me je 
bolela tako. da celo noč nisem očera zatisnil. Zdelo 
se mi ie, kakor da bi mi kdo z dvema kladvoma 

; razbijal po glavi. Mis il sem že, da imam mala- 
! rijo ali pa legar Ti dve bolezni sta tukaj zelo v 
1 navadi. Ko sem se tako premetaval z ene strani



na drugo pod milim nebom, sam, zapuščen, tako 
daleč od doma, brez pomoči, bi se bil najraje raz 
jokal. Strašansko življenje. Cisto sem že izgubil 
upanja, da bi še kdaj videl svojo domovino. Bojim 
se, da znorim. Odkar sem tukaj, še nisem prejel 
nobenega pisanja od Tébe in tudi ne od očeta. 
Prisrčne pozdrave Tvoj brat Štefan. —  Štefan se 
že od decembra 1914 nahaja v Rusiji v mes u 
Kokand in letos julija je bil prestavljen v Hodžent 
v Ruski Az’ji.

Marenberg. V torek, jine 21. listopada, zvečer 
ob isti uri, ko je presvitlt vladar za vedno zatisnil 
trudne oči,, smo zadnjikrat raz grič Sv» Janeza pos­
lušali lepo ubrano zvonjenje v znak, da se poslav­
ljata veliki zvon in njegov manjši tovariš za vselej 
od nas. Skozi 160 let, od leta 1756, je veliki zvon v 
družbi tren tovarišev oznanjal raz hrib slavo božjo 
m klical popotniku v Dralvski dolini: Kvtišku srce! 
In sejdaj si nas zapustil! Ti, ki si s svojim milo-pre- 
iresljivim glasom priklical solze v oči in več kakor 
poldrugo stoletje vlival ljudem tolažbo in up v potr­
to srce, ti si sedaj sam sebi moral peti žalostinko v 
odhod! Oko ni ostalo suho, ko si v zelenje in cvetje 
odet,, istotako tvoj tovariš in voz okinčan, se odpel- 
jcJ mimo nas. Ohranimo te v spominu!

Celje. Tukaj je umrla baronica Karolina Reeh- 
bach v 83_ letu svoje starosti. — Na mestnem poko­
pališču je bil pokopan Janez Parfant, pej>ec 87. pp. 
— Poročil se je v tukajšnji Marijini cerkvi vodja 
mestne poliere, Franc Zinntauer z gospodično Katau 
rino Brož,

Gradec. Dne 28. novembra je tukaj umrla Sil­
vija Glowacki, vidova bivšega mariborskega gimna­
zijskega ravnatelja Julija Glowacki, v 49. leetu svo­
je starosti.

Posojilnica v Mariboru
(Narodni dom)

sprejema prijave za
peto  a v s tr i js k o  vo jno  posojilo
ter daje potrebna pojasnila vsak delavnik od 8. do 
12 . ure dopoldne ter od 8. do 6. ure popoldne. 7se

Zadnja poročila došlo v petek 
dne 1. decembra.

Pogreb cesarja Franca Jožefa.
Solnce je sijalo na Dunaj in okolico, ko so v 

četrtek popoldne peljali cesarja Franca Jožefa zad­
njikrat po dunajskih ulicah v njegovo zadnje počiva­
lišče!

Malo pred 2. uro popoldne je dvorni župnik 
dr. Seydl ob veliki asistenci blagoslovil cesarjevo 
truplo, nakar so dvorni sluge prenesli rakev v mrt­
vaški voz.

V cerkvi sv. Stefana so pričakovali mrtvega 
vladarja cesar Karol in cesarica Cita, člani cesarske 
hiše, tuji vladarji, razni zastopniki, avstrijski in o- 
grski poslanci itd. Truplo je kardinal dr, Piffl zno­
va blagoslovil in opravil z duhovščino mrtvaške mo­
litve, Pevci so zapeli libero, nakar so rakev zn et 
prenesli v mrtvaški voz.

Od cerkve sv, Stefana so šli tik za mri m 
vozom: cesar, cesarica in cesarjevič Franc Jožef 0- 
ton, tuji viadarji, nadvojvode itd.

V kapucinski cerkvi se je truplo še enkrat bla­
goslovilo, opravile so se mrtvaške molitve, na to so 
rakev dvignili ter so jo prenesli v grobnico. Za rak, 
vijo so šli v grobnico tudi cesar Karol, prvi višji 
dvorni mojster s štabom in dva knežja komornika. 
Rakev so položili na prostor blizu vhoda. Pozneje bo 
Dremeščena na prostor med rakvama prestolonasled­
nika Ruđo'fa in cesarice Elizabete.

Cesarjevič pri pogrebu.

; Ko so rakev prenesli na mrtvaški voz, je v 
cerkvi sv. Stefana m zunaj cerkve nastalo lahno gi­
banje med ljudskimi množicami. Pod ogromnim obo­
kom velikih vrat se je namreč pojavila! cesarska dvo­
jica, mlada in vitka postava cesarja Karola.* na nje­
govi strani ljubeznjiva oseba cesarice Cite in v sre­
di med obema štiriletni cesarjevič Oton, katerega sta 
oče in mati vodila za roki. Cesarjevič je bil videti, 
köt kak angelček. Krog bele obleke je imel črno prè- 
jp .sko in na levi roki črn trak. Držeč se starišev je 
korakal v sprevodu.

Špalir junakov.

Ob cesti iz cerkve sv. Stefana do kapucinske 
cerkve so delala špalir vojaška odposlanstva čet, ki 
se bojujejo na fronti* Zastopani so bili vsi avstrijs- 
ko-ogrski polki, in sicer po enem štabnem častniku, 
enem poročniku in enem podčastniku. Odposlani s 
bili samo taki podčastniki, ki so si tekom vojske” za­
služili zlato hrabrostno kolajno. Ta Špalir, v kate­
rem so bili zastopa.ii vsi avstro-ogrski narodi, je i 
eden najbolj zanimivih delov pogrebnih svečanosti

Franc Ferdinandovi otroci se udeležili 
pogreba.

Pogreba so se udeležili tudi otroci rajnega pre­
stolonaslednika foranea Ferdinanda, kneginja Zofija, 
kneza Maksimilijan in Ernst Hohenberg.

WajnoFejie avstrijsko 
uradno porodilo»

Dunaj, 30* novembra.
Uradno se razglaša:

Naši zasedli že dez 30,000 kvadrat­
nih km jrumunskega c zemlja.

Naši so do (dne 30, novembra zasedli že Čez 30 
tisoč kvadratnih kilometrov rumlinskega ozemlja, to 
je približno toliko, kakor merita Štajerska tin Kranj­
ska skupaj.

Dva nemška Zeppelina sestreljena.
Dne 28 novembra po polnoči je napadel odde­

lek nemških Zeppelinov angleško vzhodno morsko o~ 
bal. Eno nemško letalo je bilo sestreljeno ob morski 
obali pri Durhanu in je padlo v morje, drugo je pa 
bilo sestreljeno ob obali pri Norfolku in ‘e  istotako 
padlo v morje. Posadka obeh sestreljenih nemških le­
tal je mrtva, Zeppelini so, kakor se poroča iz Ang­
leškega, izmetali nad 100 bomb. Ena ženska je vsled 
strahu umrla, 5 moških, 7 žensk in 4 otroci so bili 
ranjeni. 35 hiš je bilo poškodovanih, V vojaškem ozi­
ru ni nobene škode.

Vzhodno bojišče.

Vspešno prodirajoča podonavska armada je v- 
jela, odkar je prekoračila Donavo, 43 rumunskih ča­
stnikov, 2421 mož, vplenila 2 težka topa in 36 pol 
skih topov, 7 manjših topov in 7 strojnih pušk.

Cete generala FaJkenhjayna so včeraj zavzele 
P i t e s c i in C i a m p o l u n g .  V Campolungu }e 
prišlo v roke bavarskih čet 7 častnikov, 1200 mož, 7 
topov in številno vojnega gradivja.

Med dolino U z in T a t a r s k i m  prelazom s* 
Rusi svoje napade, določene za razbremenitev v ve­
liki stiski se nahajajoče rumunske zaveznice nadàl- 
jevali z velikim številom čet. Armadi generalov A r : 
in K ö v |e s s sta se nahajali skoro na celi fronti noč 
in dan v hudi borbi z vselej nanovo napadajočim so­
vražnikom Na mnogih mestih je prišlo do bojev mo­
ža proti možu. Ruski naval se je izjalovil. Majhni 
krajevni, vspehi ne morejo ničesar spremeniti na tem, 
da so bile tudi včeraj zaman vse velike sovražne žr­
tve Bitka se nadaljuje.

ItalijarisS») bojišče.
Vzhodno od G o r i c e  in na k r a š k i  g o r ­

s k i  p l a n o t i  je bil artilerijski boj od časa do ča­
sa zelo živahen.
Namestnik načelnika generalnega štaba- p!. Höfe?, 

podmaršal.

lajnoirejio nemško uradne 
porodile.

Berolin. 30. novembra:.: j . ■ :
Francosko bojišče.

Pri Ypern-loku so napadli sovražni oddelki po 
močni artilerijski pripravi naše postojanke v širini 
kakih 3 km* Bili so vslejd našega ognja, na posame­
znih mestih tudi v boju iz bližine, odbiti*

Pri meglenem vremenu je bil topovski ogenj 
hujši samo med Serre in Anere., kakor tudi na od’ 
seku fronte na obeh straneh gozda St. Pierre-Vaast.

Vzhodno bojišče,

V gozdnatih Karpatih in v obmejnem gorovju 
Moldave so Rusi nadaljevali svoje napade, ne da bi 
bili dosegli važnih vspehov. Ruši so imeli težke iz­
gube in so se morali zadovoljiti z majhnimi krajev­
nimi vspehi.

V zahodni Rumuniji smo sovražne zadnje stra­
že potisnili nazaj. Razv-en mesta Pitesci je bilo vče­
raj zavzeto tudi mesto Campolung in s tem odprta 
pot čez prelaz Törzburg. Tam je jprišlo v roke ba­
varskih čet 17 častnikov, 1200 mož, 7 topov in veliko 
vojnega gradiva. Pri Ciola Nesti je bila vjeta sov­
ražna kolona s 17 častniki, 1200 mož, vplenjenih j 
bilo 10 topov in 3 strojne puške.

Med boji prodira podonavska armada. Odi ča­
sa prehoda čez reko Donavo je bilo vjetih 43 častni­
kov, 2421 mož, vplenjenih 2 težka topa, 36 poljskih 
topov, 7 majhnih topov in 7 strojnih pušk ter 32 mu- 
nicijskih vozov,

Macedonsko bojišče.

Severno-zahodno od Bitolja se je izjalovil sov­
ražni sunete. Od zahodnega pobočja razvalinske go­
re pri kraju Grunište, kojega vrh so v zadnjih dneh 
sovražniki večkrat zaman naj>adali, so bili Srbi zo­
pet pregnani.

Slovenci, podpisujte
V. vojno posojilo!

Koledar za slovenske vojake za let» 1917 i®
nedavno izšel v tiskarni sv. Cirila v Mariboru, Ta 
koledar se je lansko leto našemu vojaštvu in civil­
nim osebam silno prikupil* Tudi po koledarju za leto 
1917 že vojaštvo več mesecev ! močno poprašuje» 
Njegova vsebina je: a) Organizacija naše vojska
tudi mornarice), b) Državne podpore za družine mo­
biliziranih z novimi odloki, c) Kaj dobijo vdove in si* 
•ote padlih vojakov, d) Podpore zaostalim padlih in 
pogrešanih vojakov, e) Preskroa invalidov in njiho­
vih družin, f) Vojno zavarovanje, g) Odlikovanja za 
moštvo.. Povsod se je oziralo na najnovejše odloke, 
Pridejanlh je tudi več vzorcev, kako se delajb razne 
vioge na oblastva. Posebno pa se bo prikupil, našim 
vojakom „Duhovni spremljevalec in molitvenik“, ki 
obsega krasne, vojakom nad vse - 'potrebnenauke -in 
molitve. Ob koncu ima tudi nove poštne določbe. Za 
sazne zapiske je pridelanega 48 listov praznega pa- 
»ir j a in svinčnik. Koledar je močno v platno vezan, 
in stane s poštnino vred K 1.10; po trgovinah se pa 
-.roda j a komad po 1 K. Naroča se v tiskarni sv. Ci­
rila v Mariboru.

__   -------------- --------------------------------- ------ - -     -"j1

Ranjeni, padli in vjeti.
Lovski bataljon Štev. 20:

U j e t o  mo S t v  o:

Arzenšek Andrej, Dogoše, Maribor (Rusija!);
Beranič Franc, Ptuj (Rusija); Bučar Matevž, 

Gornja Ložnica, Slov. Bistrica (Rusija): Budja Fr., 
podlovec, Ljutomer (Tver, Rusija); Buser Franc, 
Celje (Venosa);

Dpberšek Franc, Konjice (Rusija); Drevenšek 
Anton (Rusija);

Filipič Janez, Radislavci (Rusija); Flis Alojz, 
podlovec, Celje (Rusija); Fioro Anton, Celje (Rusi­
ja); Frece Janez, Brežice (Rusija); Fuchs Jože.. Sv, 
Križ, Maribor (Rusija);

Gerečnik Martin, Maribor (Rusija); Globočnik 
Jožef, Slovenjgradec (Rusija)-; Godec Mihael (Rusi­
ja); Golene Friderik, Radgona (Rusija); Goručan 
Franc, Celje (Rusija); Gregl' Aleksander,: Brežice» 
(Rusija); , (

Hren k Janez, Vojnik (Rusija);
Jelenko Peter, Konjice (Castellano, Italija);
Kaloh Franc, Ruperče, Maribor (Rusija); Ja­

nez Kami k, Maribor (Rusija); Kožman Marko, Bre­
žice (Rusija); Klančnik Vinko, Slovönj(gradec (Cas­
tellano, Italija); Kodrič Matevž, Maribor (Rusija);; 
Kokol Andrej, Ptuj (bol. Št* 35, Kaluga, Rusija); P* 
Kokotec, Loka, Celje (Sulmona, Italija); Kozar Fr.». 
Ptuj (Rusija); Križanec Karol, Ptuj f Radula, Itali­
ja); Križanec Friderik, Ljutomer (Rusija); Križnik 
Matevž, Brežice (Rusija); Krampi Ivan, Maribor, 
Sv. Miklavž (Rusija) ; Kušer Jernej, Konjice (Ostu- 
mi, Brindizi, Italija);

Lednik Karol, podlovec, Teharje,-Celje (Rusi­
ja): Lepej Anton, - Ptuj (Skobelev, Rusija);. Lepej F.„. 
Maribor (Rusija); Lesjak Janez, Slovenj gradeč (Ru­
sija); Leva Anton, Konjice (Ostumi, Brindizi, Itali-



ja); Lubej Alojzij, Sv, Jurij, Celje (bol. št, 30, Niž- 
ni Novgorod, Rusija); Lupše Matija, Brežice (Ru­
sija);

Magari Ignao (Petropavlovšk, Rusija);, Mavrin 
Jožef, Stari trg (Krasno Uiimsk, Rusija); Mervič A,, 
Celje (Rusija); Metelan Janez, Maribor (Rusija); 
Mihal Viktor (Rusija); Mihelič Jernej (Rusija); Mi­
klavžina Jernej, Siovenjgradec ^Castellano, Italija); 
Milovič Anton (Ravenna, Italija); Mlakar Janez, 
poddesetnik, Staritrg (Kazimov, Rusija); Mravljak 
Martin, Slovenjgrajdec (Rusija);

Oblak Janez (Rusija); Ogrin Janez, poddeset­
nik (Rusija);

Selič Jurij, Celje (Rusija); Sert Franc, Polič­
ki,vrh (Ostumi, Brindizi, Italija); Šešerko Franc, Ce­
lje (Castellano, Italija); Simonič Franc, Selce, Ma­
ribor (Saratov, Rusija); Šket Anton, Slatina, Ptuj, 
(Venosa, Italija); Skoliber Anton, Ptuj (Rusija); A. 
Skrlec, Ljutomer (Castellano, Italija); Sluga Jakob, 
Ljutomer (Rusija); Soko Jakob, četovodja, Ptuj (Ru­
šila); Sorko Jajrez (Skobelev, Rusija); Soster Jož., 
četovodja, Maribor (Rusija); Stajnko Matija, Ljuto­
mer (Rusija); Steferl Janez, Maribor (Rusija); Pet. 
Sterbenc, Staritrg (Genova, Forte Sperone); Stojšić 
Rudolf (Rusija); Stradar Frane, Celje (Rusija); Fr. 
Štrakl, Ljutomer (Rusija); Strnad Franc (Ostumi, 
Italija); Štrus Janez (Rusija); Stupar Jakob (Rusi­
ja); Stupnikar Jožef (Rusija); Suinenjak Janez, Ptuj 
(Rusija); Sušnik Alojzij (Kokand, Rusija);

Teržan Anton, Velika Pirešica (Rusija); Tomič 
Frano, Velenje (Rusija); Tomič Martin (Rusija);' T. 
Tomšič (Rusija); Tramšek Martin, Ptuj (Rusija); J. 
Tratnik (Rusija); Trepl Janez, Novaštifta, Celje, 
(Venosa;, Italija); Turk Janez (Rusija).

Domobranski pešpolk štev. S:
Ujeto moštvo:

Zajko Anton, Sv. Peter, Celje (evak. bol. Mo­
skva, Rhsija).

Pionirski bataljon štev. 3:
Padlo motivo:

Oset Anton, Konjice;
Krajnc Franc, Slovenjgrajdec.

Pešpolk štev« 27:
Ujeto moštvo:

Breznik Robert (Kostroma, Rusija);
Konečnik Simon, Mozirje (Kajsimjov, Rusija);
Lah Franc, (Rusija);

Padlo moštvo:
Kovačič Rudolf, narednik, Rogatec.

Domobranski pešpolk štev. 4:
Ujeto moštvo:

Gradišnik Jožef (Rusija);
Pešpolk štev. 7:

Ujeto moštvo:
ftmavcer Bogomir, Slovenjgradeo (Rusija).

Razni:
Ujeti  častniki:

Ferenčak Martin, poročnik, Šmarje, Celje (Ru­
sija);.

Fink M., kadet (Rusija);

Pelikan Edvard, poročnik  ̂ 22. pešpolk (Rus.); 
Bartl Henrik, nadporočnik (Kursk, Rusija); 
Brutsy Julij, kadet (Katar, Ivanov, Rusija).

Pešpolk štev. 87:
P a d l i  č a s t n i k i :

Star« cap« In «sinje
kupuje po visokih cenah, vsako množino, Janko 
Artman, Št. Jar ob juž. železnici. 764

Klontsehek p;., stotnia;
Kudlaček Adalbert, praporščak.; 
Kurka Vaclav, poročnik;
Reiter Viktor, kadet;
Sauer pl. Alfonz, poročnik; 
Stampfl Izidor, kadet;
Tekusch Feliks, poročnik.

Pešpolk štev, 87:
R a n j e n i  č a s t n i k i :

Erstenink Nikolaj, poročnik; 
Kvasnička Franc, praporščak; 
Medicus Viljem, major; 
Podyvynski Rudolf, praporščak; 
Stumfohl Franc, nadporočnik.

Pešpolk štev. 87: 
Padlo moštvo:

Stanič Alojzij, Brežice; 
Venišnik Franc, Rečica. 
Zupančič Mihael, Konjice.

Na Kalvarijo!
30 Križevih potov. Ljudska izdaja.
Spisal Fi&nč. Ser Šegula, Mala 8s. 640 strani].

Pregled vsebine:
1. E rižev pot romarjev na Križevi cesti v Jeruzalem. —• 2. 
Križev pot jeruzalemskih frančiškanov (i. 1876) — 3. Novejši 
jeruzalemskih frančiškanov. — 4. K. p., navadno Rimski ime­
novan. — 5, K. p . sv. Leonharda Porto-Mauriškega. —
6 K. p., sv. Alfonza M, Liguori, - 7. K. p , kardinala Pavla 
Melchers-a. — 8. E. p,, (splošni) župnika Fr. Ser. Bezjaka.
— 9 K. p., slov. amerik. škofa Friderika Barage. — 10. Pred 
izpostavljenim sv. Rešnjim telesom. — 11. V čast Srca Jezu- 
Bovega. — 12. Na dan sv. obhajila. — 18. K. p., (stanovski) 
župnika Fr. Ser. Bezjaka. — 14, Za društvo sv Jožefa krščan- 
kih m6ž — 16. Za društvo sv Ane krščanskih žen. —
16. Za delavce in služabnike. — 17. Za mladeniče (A. M. 
Slomšekovi. — 18. Za dekleta (Slomšekov) — 19. Za Mari­
jansko kongregacijo deklet. — 20. Za družbo Marijinih otrok.
— 21. Za šolarje priprava na prvo sv. obhajilo), 22. Za re­
dovnike in redovnice obnovitev samostanske obljube). —■
23. K. p., za adventni čas. — 24. Za predpepelnični čas. —
26. Za postni čas — 26. a. p., na Veliki petek. 27. Za 
čas posebnih st sk in nadlog. 38. Za čas vojske. 29. Za verne 
duše. — 30. Memento mori 1 Sledi popoln molitvenik obsega­
joč „mašo v čast trpljenja Jezusa Kristusa* vse litanije, j 
spovedne in obhajilne molitve, razne molitve in pobožnosti o

trpljenja Jezusovem, pesmi L t- d.
Ko pridete v Maribor, dajte si je v prodajalni j 

tisksrne sr. Cink predložiti na ogled ; ali pa jo na­
ročiti takoj po pošti Dobi se knjiga v treh različnih j
vezavah: 1. % redeče obrezo sa K 2 50. 2. z zlato j
obrezo za K 3 20. 3. krasna izdaja za K 3 50. Po 
pošti poslan stane vsak korsad 20. vin. več. Kdor j 
si knjige po pošti naroči, naj pošlje dknar po na- 1 
kazniei naprej in aaj priloži za vsak komad 20 vin. 
za poštnino.

T isk a rn u  « m. Orli,» u M ^ršbaru,

MUZEJ
Slov. zgodovinskega društva, 
Maribor, Koroška cesta 10. 

Darujte zanj vsa zgodovinsko važne 
predmete, osobito vojne spomine.

IZDELOVANJE
raznovrstne cerkvene oprave, kot oltar­
jev, kipov, vojnih spominskih plošč, ka­
kor tudi prenovljenje istih ohranite po 
končani vojski našemu slovenskemu 

nmetniku-podobarju in pozlatarju

Iv a n u  S i j č
Maribor, Reiserjeva ulica št. 26.

Spodnještajerska
ljudska posojilnica

i  Mariboru
r. z. z n. z.

obrestuje od 1, januarja 1917 naprej do 
preklica

navadne hranilne vloge po 4 % ,  
vloge proti trimesečni odpovedi pa po 4 lu % .

Maribor, 27 novembra 1916.

Nai&Vstvo.
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PRODA SE
▼ lepem trgu na 8p. Štajerskem 
enonadstropna hiša z velikim vr­

tom. Naslov pove npravniitvo 
lista

NO VO !
S yria Rekord, strojni kopirni 
papir, posebno pripoiočljiv za u- 
rade, odvetniške in notatgke pi­
sarne i t d .  Listi za posknšnje 
se dobe zastonj v zalogi: C. kr. 

zaloga specijalitet Maribor 
Burggasse.

O va d i j a ka
se sprejmeta takoj na hrano in 
stanovanje. Kje, pove uprava lista.
Vinifiar s 3 do 4 delavskimi moč­
mi se pod dobrimi pogoji takoj
sprejme pri Karin Worsehe, trgov 
eu manufakturnoga blaga v Mari­
bora, Gosposka m. 10. 739
Hlapca, 16—17 letnega za postrež­
bo 4 glav goveje živine išče vinar­
ska šola v Burgw&ldu pri Mari­
boru. Mesečna plača 20 K. 678

Lipov le s
rezan in okrogel, kupnje po naj­
višji eeni kipar

Ivan Sojč,
Maribor, Reiser-jeva ulica št 26.

Väftfi «slop a?, Iramt- 
§8sfl. sroM n Is spnlsiš fedi ps §eul
Tudi e« obroka. - Masti'.
2&sìsbì. - firsraofoal 20—!
Sudaste «fflost-ara K 
Pristna srebrna ors K 
Original črnega un  
Kub rojaka ura 
Budilka jüklaat*
I'nWMSai prstani 
Srebrn* veriŠiee

K r -  
K 34 — 
K 10-— 
K fr­
it 2“ — 
E S- -

V*čietae j ftsisi Trt
N a s ! .  M e t is ig e r

! IM . Feiireoläoli
m?  is stale

iSiSOR, Saspròi sUi
Kopajo» riattata is *ra*r».

m
^uhe gobe, vinski kamen, med, vosek, 
kunirio in Janež, ter sploh vse deželne 

pridelke
kupi veletrgovina

Anton Kolenc»
istotako tudi vsako množino raznovrstnih praznih 
vreč in sodov.

I v a n  R a v n i k a r
M

DEBELO! 
CELJE

trgovina špecerijskega, koloniial- 
nega blaga barv in zaloga mine­

ralu h voda
M

OROBI!
Graška cesta štev, 2i

kupuje po najvišji dnevni ceni vinski kamen 
kumno, janež, pristno strd in vosek

Edina iiaforska steklarska narodna trgovina
Na dsbelo ! Na <tr©te@f

•  •  •
9 9® C E L J EF R A N C  S T R U P I

G r a š k a  c e s t a
priporoča p© najnižjih cenah svojo bogato sa lo lo  steklen® Is 
e«ia«aste posode, svetilk, ©gledal, vsakovrstnih šip in okvtr?#v m  
podobe. — Prevzetje vseh steklarskih del pr! cerkvah te atartr&33e>,

NajsolidnejSa ist tožna postrežba.

w m ~  ( j f e i  U r e !
V veliki Izbiri in p© niskib cen*h'

Srebrne are za fante od 7 K 
Srebrne ure damske od 8 K 
Srebrne verižice od K l  40 
Breb. verižice damske K 3~60 
Zlate damske ure od 26 K

Za vsako uro se jamčil

PreeMjsk® «re, SchafhatuieE. 
Sealth, Omega, Sterne

Oèàla: Za kratkovidne nova, 
zboljšana stekla.

puste g u r a š  M e & s
u ra r , s la to m e r  in  o d a la ? ,

Tigettbsfava tista  39. P n i m r  od glav. kolodvora.

OBCIN^S m D o i
se naznanja, da ima tiskarna sv, Cirila v 
Maribora zopet na razpolago P r o š n je  is 
P o tr d ila  za klanje telet in mlade živine,

Umetni ie štirikrat cenejši kot pravi med ter bolj
med redilen nego meso in jajca. Rabi se kot ma­

ža na krdh, za pecivo in močnata jedila, pospešuje prebavo, lajša hri­
pavost, zapeko, zaslizenost, obenem pa tndt krepi itd. Foskns Vas 
prepriča o isvrstnosti umetnega medu! Zavojček velja 35 vin. Naroča 
se pri: Josip Ber da s, Ljubija} », Z«lvarska uiloa štev . 13, 
Po pošti se pošilja najmanj 12 zavojčkov za 4 krone.

C3- o  !> O -  o  t> a .

Kupim
sako množino $»^$Ui@ fSŠH  gob (glo­

danj) po najvišji dnevni ceni V prvi vrsti k ra v še  
sii prave g lobanje, potem p@ SUŽ@ S16 turke,. 
brezovke, žem lja iiee , jelenovke, bodi cari ee ali 
'am ene ježovke, m edvedove tace. Jaške le s iè k e ,  
aavadne rumene (žolte) le siék e , s ivk e , pečen ice, 
golobarke, štorovk e i  t  d. sploh vse užitne gobe.

Trgovci in nabiralci gob, ki bi se zanimali za  
nakup oziroma nabiranje gob, naj pišejo na „Ekspert 
gob“ v Konjicah št. 62, Štajersko. — P. S. Pridem 
aa zahtevo v vsak kraj, da podučim nabiralce im 
trgovce o nabiranju in nakupu raznih vrst g?«

Knjigarna, umatnine I» ntuilfesiije.

Goričar & Leskovšek
=  Calie =

trgovina s papirjem, pisalnimi 
in risalnimi potrebščinami na 
debelo in drobno, priporoča : 
trgovcem in preprodajalcem 
velikansko izbere dopisnic 
X X  P° rasoih cenali. X X
Zrn g ^ s t i f s t l ia r fo :
Papirnate serv lje te  vsled 
novih predpisov namestnije v 
Gradcu po zelo nizkih cenah.

Podružnica Ljubljanske kreditne banke v Celju
sprejema kot oficijelno mesto

prijave na 5. davka prosto 
avstrijsko vojno posojilo

pod vsemi zakonito de voljenimi ugodnostmi.
R o k  z a  s a b s k r ip c l j o  o d  9 0 . n o v . d o  1 6 . d e c e m b r a  1 9 1 0 .

Uudska hranilnica in  posojilnica v Celin
r o g l s t r o v a n a  s a d r u e «  *  m m m m , s e v a m

m
m
m
m

O b r a s t u i e  H r a n i l n a  i l l e s e  n e i  Dala posolila Uradu® ure
JÈ  1̂ ö |  na vknjižbo, na osebni kredit in na zastavo . , , , Q j _ f o n_0 Š A  L  U  . . , , j  . . za stranke vsak delavnik od 9. do M. ure 

«p ]4  {O vrednostnih listin pod zelo ugodnimi pogoji.
od dneva vloga do dneva vzdiga. Prošnje za vknjižbo, dela posojilnica brez- operaie.

R en tn i d avek  p lača  posojiln ica  sam a. plačno, stranka plača le koleke. .Posojilnica daje tudi oomače hranilnike.*

m
m
m
m

«. (lastni bili (Hotel »pri balom volu’ 1 v Celiu, Graška cesta 9,1. nadštr. f
indnjasei» la založnik: Konzorcij Odgovorni tmonik: \*>Ì£OBÌav Stapan. ^s^a- '-® sv, Cirila v l* «ribam


